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CIR

GEO2 - PPC PANEL

CERTIFICADO DE
INCORPORACION AL
REGISTRO DE SCNT DEL
MVOT (CIR)

El Certificado de Incorporacion al Registro es el documento que acredita
la inscripcion del SCNT en el Registro a cargo del MVOT.

La expedicién del CIR por parte del MVOT no implica la asuncién de
ningun tipo de responsabilidad respecto de las caracteristicas técnicas,
ni de ejecucion del SCNT.

El titular del CIR afirma y documenta mediante Declaracion Jurada, el
cumplimiento de los Estandares de desempeiio y requisitos para la
vivienda de interés social del MVOT.

La utilizacién de un sistema, objeto de un CIR, requiere el conocimiento
del Documento en forma in tegra yde los reglamentos CIR y
Ejecucion del CIR. El Titular y los interesados (proyectistas, Permisarios,
etc.), seran responsables del seguimiento de las pautas en él contenidas
para que su utilizacién sea acorde con los resultados esperados.

El CIR es valido para las caracteristicas del producto presentado,
siempre que se sigan las condiciones de utilizacion propuestas por el
Titular, asi como las Condiciones de Otorgamiento. El apartamiento de las
condiciones del Documento invalida la totalidad del Documento.

Marco reglamentario
Serie 1

Los documentos que rigen son:

- RM 118/2021

- EXP GEX 2021/14000/000886 - MVOT

- Reglamento para Registro de Sistemas Constructivos no Tradicionales
por Declaracion Jurada. (CIR), 2021.

- Reglamento de Ejecucion y Control de obras de Sistemas Constructivos
no Tradicionales (SCNT) con CIR, 2021.

- Estandares de Desempefio y Requisitos para la Vivienda de Interés
Social, 2011 y RM 225/2014

- Instructivo y planillas para la Tramitacion de un CIR de un Sistema
Constructivo No Tradicional, 2021.

CIR No©° CIR 100 Serie 1:2022_SC 008
Nombre Sistema GEO2 - PPC PANEL
Titular Empresa VILLAREX Uruguay S.A.S

Domicilio legal/comercial

Montevideo 658- Paysandu
daniel.burban@enership.com

Representante Legal

Jorge Alberto Sciacca
005491136913600
Jorgeasl123@gmail.com

Representante Técnico

Fernando Santana Massiotti
099617792
argfsantana@gmail.com

Tipo y validez

CIR 100- Periodo de Vigencia: dos afios a partir de
Fecha de otorgamiento

Exp en MVOT

EXP.GEX 2022/14000/000509 — TRAMITE UY 57156.

Documentos que
componen el CIR

1.- Caratula

2.- Condiciones de otorgamiento

3.- Carpeta 1 - Solicitud e Informacién del Producto
4.- Carpeta 2 - Declaraciones Juradas

El CIR tiene un total de 133 folios sellados.

Otorgamiento

El otorgamiento del CIR se realiza por Resolucién de
DINAVI N© 13/2022 de 26 de abril de 2022

26/04/2022

Fecha de otorgamiento

Firma y Aclaracion
Director Nacional de vivienda.
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INDICE GENERAL - CONTENIDOS

Sistema GEO2 - PPC PANEL

Condiciones de otorgamiento.

1- CIR, EMPRESA TITULAR Y SCNT.

2 - UTILIZACION.

3- ALCANCE DEL CIR.

4- CONSIDERACIONES BASICAS DEL SISTEMA GEO2 - PPC PANEL EN LOS
PROYECTOS Y USO DE LA VIVIENDA.

Carpeta 1 - Solicitud e Informacion del Producto - PROPUESTA

Planilla 01 - Solicitud CIR.

Planilla 02 - Informacion del Producto.

Planilla 03 - Informacion sobre la Capacidad y el Almacenamiento.
Planilla 04 - Costos de Construccion.

Planilla 05 - Informe Técnico del Proponente.

Planilla 06 - Informacion de Utilizacién y Antecedentes.

Carpeta 2 - Declaraciones Juradas - ESTANDARES DE DESEMPENO

1-0 - Declaracion Jurada General

1-1 - Declaracion Jurada Seguridad Estructural
1-2 - Declaracion Jurada Frente al Fuego

1-3 - Declaracion Jurada Utilizacién

2-1 - Declaracién Jurada Habitabilidad y Confort Funcionalidad

2-2 - Declaracién Jurada Habitabilidad y Confort Higrotérmico

2-3 - Declaracién Jurada Habitabilidad y Confort Acustico

3-1 - Declaracién Jurada Higiene y Salud Estanqueidad del Agua y Aire
3-2 - Declaracién Jurada Higiene y Salud Medio Ambiente

4 - Declaracion Jurada Durabilidad

5 - Declaracion Jurada Costos
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CONDICIONES DE OTORGAMIENTO

1.- CIR, EMPRESA TITULAR Y SCNT

El presente documento CIR, se otorga a laempresa VILLAREX URUGUAY
SAS para el sistema constructivo no tradicional GEO2 - PPC PANEL para
el uso en los programas del MVOT, tal como se describe en el apartado
Informe Técnico del Proponente, (en adelante ITP) presentado por dicha
empresa quien en adelante sera el “Titular”.

El presente documento es de tipo CIR 100, o sea con cupo de hasta 100
viviendas en simultaneo. Dicho cupo se podra utilizar en ¢ onjuntos de 50
viviendas como maximo. El plazo de vigencia del CIR serd por dos aios para
los programas que establezca el MVOT, y renovable para un cupo maximo de
300 viviendas, en el caso de que se genere un antecedente valido.

El Titular del CIR GEO2 - PPC PANEL y los técnicos firmantes, presentan su
evaluacién, afirman y documentan mediante Declaracion Jurada |, el
conocimiento y cumplimiento de los Estandares de desempefio y
requisitos para la vivienda de interés social - DINAVI, MVOT, RM 553/
2011 y modificativa RM 225/2014

El Titular y los técnicos firmantes se responsabilizande que la informacién
proporcionada es correcta y completa de acuerdo con las disposiciones
tributarias y pen ales vigentes. Los errores y omisiones que supongan
negligencia o falta de ética , daran lugar a sanciones por parte dela
Administracién, sin perjuicio de | as correspondientes acciones penales, de
acuerdo al articulo 239° del Cédigo Penal.

La empresa VILLAREX URUGUAY SAS, acepta que se publique via web
el contenido de la propuesta en su totalidad. La informacién aportada en
la solicitud integrara el Registro de SCNT (DINAVI) (Capitulo IX del Reglamento
CIR), y podra ser utilizada para generacion de datos u otros fines de interés
tanto para la Administracién, como para terceros.

2.- UTILIZACION.-

Es responsabilidad de quienes utilicen dicho sistema (técnicos, permisarios,
etc.), el seguimiento de lasp autas del presente documento , del
Reglamento CIR y del Reglamento d e Ejecucion y control de obras de
sistemas constructivos no t radicionales (SCNT) con CIR de modo de
garantizar la conformidad de los proyectos y las obras.
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Se requerird que el CIR se encuentre vigente para la utilizacidon de Sistemas
Constructivos No T radicionales en todo s los prog ramas de vivienda del
Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial (en adelante MVOT).

Dicha utilizacién qu edard condicionada a que el SCNT cumpla con los
requisitos exigidos para cada uno de los programas del MVOT, tenga
cupo disponible y cumpla con los requisitos exigidos respecto a la constitucién
de la garantia por parte de la empresa VILLAREX URUGUAY SAS

3.- ALCANCE DEL CIR.- VILLAREX URUGUAY

Conforme a la docu mentacién presentada, el siste ma GEO2 - PPC P ANEL
podra ser utilizado en conjuntos de viviendas aisladas en planta baja.

Este documento no evalGla aspectos técnicos del SCNT, niav ala el
cumplimiento de los estandares de desempefio, ni valida aspectos particulares
del proyecto, como tipologias, instalaciones, equipamiento, servicios, etc, por
parte del MVOT, deslindando a éste de toda responsabilidad en cuanto
a la aplicacion del sistema. La etapa de elaboracion del proyecto deberd
hacerse bajo la responsabilidad de los técnicos actuantes habilitados.

4.- CONSIDERACIONES BASICAS PARA EL SISTEMA GEO2 - PPC PANEL
EN LOS PROYECTOS Y USO DE LA VIVIENDA.

El sistema queda definido de modo descriptivo y grafico, en el Informe
Técnico del Proponente (ITP).- Planilla 5.

En el estudio de proyectospodran requerirse estudios complementarios, para
la verificacion de algunos aspectos, teniendo como referencia los Estandares de
Desempefio y Requisitos para la Vivienda de Interés Social

El proyecto particul ar debe resolver las condiciones r eglamentarias
requeridas por la Administracion en sus Programas y llamados, y realizarse
conforme a las disposiciones normativas vigentes, con los tramites de
estilo para todo proyecto de construccion. En consecuencia los proyectos
requeriran las firmas de los responsables téc nicos, de acuerdo con las
caracteristicas del mismo.

El sistema constructivo GEO2 — PPC PANEL se compone por paneles modulares
portantes, conformados por dos caras externas de silicato de calcio y un nucleo
de cemento aligerado con perlas de poliestireno expandido. Para absorver la
incidencia del viento el sistema se completa con un par de poérticos de tubos
metalicos perpendicaulars entre si, que se alojan en el interior de los paneles

La propuesta de cubierta es con cielorraso de panel sandwuich de 75 mm de
espesor con caras de chapa de acero y nucleo de lana de roca y sobre éste se
monta un techo liviano de chapa con estrictura de cercha de acero galvanizado.
La cAmara de aire que queda entre ellos es muy ventilada.
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En la etapa de uso de la vivienda, respecto al mantenimiento del sistema, se
deberd preservar la estanque idad del sistema constructivo en todos sus
términos y la pintura segun las recomendaciones del proponente.

En caso de requerir la perforacion de los cerramientos o futuras ampliaciones
de la vivienda es recomendable consultar el Manual de Uso y Mantenimiento y/o
de profesionales especializados re comendados por la empresa, seg Un
corresponda.

Sigue : Carpeta 1 — Solicitud e Informacién del Producto - PROPUESTA
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folio:;

ritbrica representante legatk:

SOLICITUD DE CIR SCNT

DATOS (DINAVT}

FECHA

N° EXPEDIENTE

INFORMACION DEL PROPONENTE (DECLARACION JURADA):

qu que suscriben se responsabilizan de que la informacion proporcionada en este documento es correcta y completa de acuerdo con las
disposiciones tributarias y penales vigentes. Los arrores y omisiones que supongan negligencia o falta de ética, daran lugar a sanciones
por parte de la Administracién, sin perjuicio de las comespondientes acciones penales, de acuerdo al articule 239° dei Coddigo Penal.

I PLANILLA 01. INFORMACION DE LA SOLICITUD (foja 1)
1| Nombre comercial del sistema GEDZ - PPC PANEL

zl Registro de patente

3f Alcance

Consfrucciones aisladas tipologias varias

1.1 DATOS DEL PROPONENTE / EMPRESA

4] Mombre proponente / empresa

Villarex Uruguay SAS

5I Domicilia legal

Montevideo 658, Paysandu

J Domicilio comercial

Mantevideo 658, Paysandu

7] Teléfono f Celular

5491136913600

Correo electronico

niel burban@enership.com

Representante Legal

s] Nombre y apellido Jorge Alberto Sciacca
10'730&&& tdentidad DNI ARGENTINOG 13.125.776
11I Teléfona / Celular 005491136213600

1;-_’ Domicilio Montevideo 658, Paysandu

ul Correo electrénice jorgeas123@gmail.com

Representante Técnico

14{ Nombre y apellido

Fernando Santana Massiotli

15I Doc.de ldentidad

1.376.754-0
16] Tiulo profesional (arg. o ing.) Arquitecto
7} Teléfono / Celular 099617792

Py

1af Comeo electrbnico

argfsantana@gmail.com

Caracteristicas de la Empresa

19} Personeria (juridica o fisica)

Juridica

zul Dispone de VECA (si / no}

21| Direccién de la planta o fibrica

Observaciones.
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SOLICITUD DE CIR SCNT DATOS (DINAVI)

FECHA

folio: N°¢ EXPEDIENTE

INFORMACION DEL PROPONENTE (DECLARACION JURADA):

Los que suscriben se responsabilizan de que la informacién proporcionada en este documento es correcta y completa de acuerdo con las
dlsposmlones tributarias y penales vigentes. Los errores y omisiones que supongan negligencia o falta de ética, daran lugar a sanciones
—-por parte de la Administracion, sin perjuicio de las correspondientes acciones penales, de acuerdo al articulo 239° del Cadigo Penal.

2 i PLANILLA 01. INFORMACION DE LA SOLICITUD (foja 2)

1.2 DOCUMENTOS A PRESENTAR CON SOLICITUD (ANTE MVOTMA)

Indicar documentacion que adjunta con Solicitud ante MVOTMA

23] Poder para la gestion del CIR SCNT o vigencia de poderes existenies Si
z4| Certificacion de firmas (representante t&cnico y legal) Si
z'»I Control de la vigencia y representacion de la personeria juridica de la empresa Si
2s| Copia fiel de titulo/s profesional/es Si
27} Capacidad Técnica Si
28] Otra documentacion (listar)
23| Responsabilidades:
1. El proponente declara estar en conocimiento del Reglamento de Otorgamiento de CIR SCNT.
2. El proponente y el representante técnico se hacen responsables por la Informacién presentada con la solicitud, y por la veracidad de los
datos proporcionados.
3. El proponente se compromete a notificar cambios de domicilio y/o demas datos presentados con la solicitud de CIR SCNT.
1.3 FIRMAS
REPRESENTANTE LEGAL : . i
30| Nombre /’ \ s = oy ‘d e
Jorge Alberto Saiacca R R
31| Firma i
22§ Nombre ( A \ \
Fernando Santa\ \ f
3| _Fma Sl L Q0 Lo X
LT v -, 4. 3 Ty P~ \1,
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SOLICITUD DE CIR SCNT DATOS (DINAVI)

rdbrica representante legal: FECHA

folio: N° EXPEDIENTE

INFORMACION DEL PROPONENTE (DECLARACION JURADA):

Los que suscriben se responsabilizan de que la informacién proporcionada en este documento es correcta y completa de acuerdo con
las disposiciones tributarias y penales vigentes. Los errores y omisiones que supongan negligencia o falta de ética, daran lugar a
sanciones por parte de la Administracion, sin perjuicio de las correspondientes acciones penales, de acuerdo al articulo 239° del Cédigo
Penal.

I PLANILLA 02. INFORMACION DEL PRODUCTO SUMINISTRADO Y SU PROCESO DE FABRICACION I

2.1 INSUMOS Y EQUIPOS

1 Materia Prima y Componentes basicos de todo lo suministrado por la Empresa Procedencia
Paneles, aberturas, techos e instalaciones, electrica y sanitarias interiores China

2 Maquinaria y equipos utilizados para el SCNT Procedencia
Herramientas de mano. Taladros, Sierra, China

2.2 PROCESOS INDUSTRIALES EN PLANTA

Incidencia de los insumos y de los procesos de planta en el costo total del suministro (% estimativo)

para Insumos Importados

3] Insumos importados sin proceso en planta local ...100.%
4] Insumos importados con proceso en plantalocal | ... %
s| proceso/fabricacion en planta nacional de los insumos importados | ... %

para Insumos Nacionales

6] Insumos nacionales sin proceso en plantalocal L %
7] Insumos nacionales con proceso en plantalocal | ... %
8] proceso/fabricacion en planta nacional de los insumos nacionales | ... %

Otros (agregar fila si supera el 10% y especificar)

2.3 MONTAJE Y EJECUCION EN OBRA

Indicar el perfil del suministro en relacion a la puesta en obra del producto

1] Suministro y montaje de componentes manufacturados en planta local

-

2] Suministro y montaje de componentes importados X

=

3] Suministro y montaje de componentes fabricados a pie de obra X

-

=

4] Suministro de componentes manufacturados en planta local, sin montaje

-

5] Suministro de componentes importados, sin montaje

GI Suministro componentes fabricados a pie de obra, sin montaje

=

17] Suministro de equipo en obra, sin manufactura ni montaje

REPRESENTANTE LEGAL

Nombre

Jorge Alberto Sciacca

Firma TIMBRE PROF.

REPRESENTANTE TECNICO

Nombre

Fernando Santana Massiotti

Firma TIMBRE PROF.
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SOLICITUD DE CIR SCNT DATOS (DINAVI)

rubrica representante legal: FECHA

N° EXPEDIENTE

INFORMACION DEL PROPONENTE (DECLARACION JURADA).

Los que suscriben se responsabilizan de que la informacién proporcionada en este documento es correcta y completa de acuerdo con las
disposiciones tributarias y penales vigentes. Los errores y omisiones que supongan negligencia o falta de ética, daran lugar a sanciones
por parte de la Administracion, sin perjuicio de las correspondientes acciones penales, de acuerdo al articulo 239° del Cédigo Penal.

PLANILLA 03. INFORMACION SOBRE CAPACIDAD DE PRODUCCION Y ALMACENAMIENTO (foja 1)

3.1 PRODUCCION Y ALMACENAMIENTO

Fabricacion de productos

=

superficie cubierta para fabricacion 20.000 m2

N

superficie descubierta 5.000 m2

3]

no tiene centro de produccion

Almacenamiento de productos

4]

superficie disponible

5]

caracteristicas fisicas del lugar

6|no tiene local de almacenamiento X
3.2 CAPACIDAD DE PRODUCCION
para suministro de insumos sin montaje en obra durante un ano calendario
7] Cantidad promedio de m2 habitables 5016 m2

8] Alcance en el territorio nacional / simultaneidad

Todo el territorio nacional/ el promedio se da con un minimo de 10 personas en un mes 456 m2

para suministro de equipos, maquinaria y/o montaje en obra durante un aio calendario

©O

Cantidad promedio de m2 habitables 5016 m2

Alcance en el territorio nacional / simultaneidad

todo el territorio nacional

Notas:

1- La estimacion de la capacidad de produccion en los términos propuestos refieren a la Capacidad Real de Produccion. Se define como
la produccion esperable en las condiciones reales de funcionamiento, y acorde a las condiciones de la empresa al momento de la
solicitud. Debera considerar aspectos como infraestructura, capacidad de produccion en planta, accesibilidad de los insumos, mano de
obra y su rendimiento, etc. 2- La declaracion de
Capacidad de Produccion, su simultaneidad y alcance en el territorio nacional podra ser considerada en términos orientativos para la
asuncion de compromisos con el MVOT.

OLICITUD DE CIR SCNT DATOS (DINAVI)

ubrica representante legal: FECHA

olio; N° EXPEDIENTE
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INFORMACION DEL PROPONENTE (DECLARACION JURADA).

Los que suscriben se responsabilizan de que la informacion proporcionada en este documento es correcta y completa de acuerdo con las
disposiciones tributarias y penales vigentes. Los errores y omisiones que supongan negligencia o falta de ética, daran lugar a sanciones

por parte de la Administracion, sin perjuicio de las correspondientes acciones penales, de acuerdo al articulo 239° del Codigo Penal.

PLANILLA 03. INFORMACION SOBRE CAPACIDAD DE PRODUCCION Y ALMACENAMIENTO (foja 2)

3.3 SISTEMA DE GESTION DE CALIDAD

3.3.1 Caracteristicas de la gestion de calidad del producto

sistema implementado c/ certificacion Sl
sistema implementado, s/certificacion
Jrealiza controles Si

no tiene previstos controles

Ino requiere

Observaciones

CERTIFICATE NO.: ISETC.000120210224 INSTITUTO ISET S.r.l. Italia (CE E )

3.3.2 Implementacion de la Gestion de Calidad

16. tipo de control que realiza

17. frecuencia

recepcion de materias primas

en cada embarque

recepcion de componentes

estado de componentes y cantidades

en cada embarque

en el proceso de fabricacion

Si

del producto terminado

otros EN 305/2011 (EU)

otros EN 1090-1 +2009-Al2011
otros GB23451-2009

otros JGI/T 169-2005

por cada tipo de control definido, ampliar informacion
18. laboratorio 19. criterios de aprobacion o rechazo 20. registro / disponibilidad
no requiere control de estado de componentes no
1.3 FIRMAS
REPRESENTANTE LEGAL
Nombre
Jorge Alberto Sciacca
Firma TIMBRE PROF.
REPRESENTANTE TECNICO

Nombre

Fernando Santana Massiotti
| Firma TIMBRE PROF.
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folio:

rabrica representante legal:

SOLICITUD DE CIR SCNT

DATOS (DINAVI)

FECHA

N° EXPEDIENTE

INFORMACION DEL PROPONENTE (DECLARACION JURADA).
Los que suscriben se responsabilizan de que la informacion proporcionada en este documento es correcta y completa de acuerdo con las
disposiciones tributarias y penales vigentes. Los errores y omisiones que supongan negligencia o falta de ética, daran lugar a sanciones por
parte de la Administracion, sin perjuicio de las correspondientes acciones penales, de acuerdo al articulo 239° del Cédigo Penal.

I PLANILLA 04 INFORMACION SOBRE COSTOS DE CONSTRUCCION

4.1 COMPONENTES DE COSTOS DE LA OBRA

Costos por obra tradicional

Firma

1| Costo de materiales 1.60%
2] Costo de Mano de Obra 4.60%
3| Leyes Sociales 2.80%
4] Beneficio - %
5 sub total obra tradicional 9.00%
Costos por SCNT
6] Costo de materiales 85.46%
7] Costo de Mano de Obra 3.43%
8| Leyes Sociales 2.11%
o] Beneficio - %
10 sub total SCNT 91.00%
10) 4.2 COSTO GLOBAL
SCNT en base a vivienda tipo

11| Costo global UR 1530.64
12| Costo /m2 habitable UR/m2 habitable 28.88

Observaciones: LOS COSTOS INCLUYEN EL BENEFICIO DE EMPRESA

SCNT (caso de componentes constructivos)

13|Muros interiores y exteriores UR/m?2 habitable 13.00

Cielorraso y techo UR/m2 habitable 542

Instalacion sanitaria UR/m2 habitable 2.31

Instalacion eléctrica UR/m2 habitable 1.73

Terminaciones UR/m2 habitable 3.75

UR/m2 habitable
Observaciones: costo UR OCTUBRE 2021 1 U.R. = $ 1.359,25
4.3 MANTENIMIENTO DEL SISTEMA
Tareas de mar 1to y costos para vivienda tipo
14 Rubro / tarea de mantenimiento 15- Durabilidad 16 Metraje 17 M de obra 18 Costo(UR)
a)|Instalacion sanitaria 30 aios C 112.89
b)|Instalacion eléctrica 30 afios (o3 81.09
c)|Terminaciones 20 afos NC 187.62
d)
Tareas de mantenimiento por periodo
(indicar tareas requeridas, con las letras asignados en cuadro Incidencia anual
anterior) CM/CI de CM/CI
19]10 afios
20[20 afios a) 5% 0.25%
21]30 afios a), b), c) 10% 0.33%
FIRMAS
REPRESENTANTE LEGAL
Nombre
Jorge Alberto Sciacca _.
Firma [ TIMBRE PROF.
REPRESENTANTE TECNICO
Nombre
Fefnando Santana Massiotti
TIMBRE PROF.

2de 133
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Planilla 5 - Informe técnico del proponente

Empresa Constructora Villarex SAS

SISTEMA CONSTRUCTIVO GEO2 — PPC PANEL

5.1 — Descripcion general del sistema constructivo

5.1.1 — Breve descripcion de las caracteristicas principales del sistema

El GEO2 — PPC Panel es un sistema constructivo en seco de prefabricacidn total en planta y con
montaje en obra. El sistema se plantea para la ejecucidn de construcciones aisladas y
completas en si mismo.

El sistema se compone de paneles para muros auto portante conformado por dos placas de
silicato de calcio y un alma de hormigdn alivianado con el agregado de perlas de poliestireno
expandido (EPS) conformando un sandwich de 75 mm de espesor total para los muros
interiores y de 125 mm para los muros exteriores. Complementa el sistema un par de pérticos
de tubos metalicos de 100 mm x 100 mm x 3 mm de espesor, perpendiculares entre siy que
absorben la incidencia del viento sobre los paneles. Las dimensiones del panel tipo son de 610
mm por 2440 mm

El cerramiento superior se compone de dos elementos complementarios entre si; un cielorraso
de paneles compuestos de dos [dminas de acero pre pintado en fabrica al horno y un alma de
lana de roca (Rockwool) conformando un sdandwich de 75 mm de espesor, y un techo de chapa
de aluzinc trapezoidal, pre pintada en fabrica al horno sobre una estructura de correas
metadlicas galvanizadas tipo “C” sobre cerchas metalicas galvanizadas de tubos cuadrados de
40 mm, fijadas a la placa del cielorraso a través de tornillos autorroscantes de 140 mm x 5,5
mm punta mecha y soldadas entre si

Por ser un sistema modular el sistema se considera abierto dado que es adaptable a multiples
tipologias arquitectdnicas. Si bien no admite complementacién con otros sistemas, si admite la
incorporacion de otros elementos de terminacidn tales como revestimientos exteriores o
interiores, proteccién de aberturas, rejas, etc.

Debido al bajo peso de sus componentes (< 100 KG / M2) se considera un sistema de
prefabricacidn liviana.

Tanto los cerramientos verticales como el cerramiento horizontal cumplen con todos los
estdndares de calidad en lo referente a las aislaciones frente al fuego, la aislacion
acustica y la aislacion térmica (ver Anexos 5.2.2,5.2.3,5.2.4.1,5.2.4.2.1y 5.2.4.2.

Se complementa con; las instalaciones, las aberturas y todos aquellos elementos considerados
como terminaciones.
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5.1.2 - Campo de aplicacion

El sistema permite su utilizacion en diversos programas arquitectdnicos, a modo de ejemplo;
viviendas de interés social, realojos, edificios educativos, policlinicas, etc.

Es particularmente apto para viviendas de todo tipo y tamafio, de un solo nivel y aisladas, no
se prevén apareadas, a modo de ejemplo se presenta una vivienda aislada basica, similar a la
del prototipo del MVOT, de dos dormitorios y con 53 m2.

5.1.3 - Componentes del sistema

El sistema se compone de paneles estructurales, refuerzos metalicos, encadenado horizontal a
nivel de cielorrasos, cerchas, correas y techo metdélico. Se complementa con las instalaciones,
las aberturas y las terminaciones.

Los paneles estructurales son modulares de 610 mm por 2440 mm y con espesores de 75 mm
para los muros interiores y de 125 mm para los muros exteriores. El panel de 125 mm tiene un
peso de 90 kg/m2 y el de 75 mm un peso de 60 kg/m2, ambos con una densidad de 720 kg/m3.

Estos paneles, uno de cuyos lados es “macho” y el otro lado “hembra”, se fijan entre si
mediante adhesivos y refuerzos metalicos, a la fundacién a través de perfiles U metalicos y el
encadenado superior también con perfiles U metalicos.

Reforzando la estructura y resolviendo la incidencia de los vientos, se colocan dos pdrticos de
tubos metdlicos, perpendiculares entre si, cuyos parantes verticales estan incluidos en el
espesor de los tabiques y el tramo horizontal se ubica por sobre el cielorraso. Los parantes
verticales del partico (pilares) se rellenan con espuma de poliuretano inyectado para resolver
eventuales puentes térmicos. Son anclados a través de platinas y tacos expansivos a la
fundacion, fijados con mortero cementicio al hormigdn del panel a través dngulos L soldados a
los tubos, por encima del cielorraso se sueldan a los cordones inferiores de las cerchas

La composicidn del panel genérico es un sandwich con un alma un hormigdn cementicio de
aridos finos y perlas de poliestrireno expandido, entre dos capas de placa de silicato de calcio
con agregado de fibras celuldsicas, de 5 mm de espesor, que completa el sandwich.

Las canalizaciones de las instalaciones en los tabiques se ejecutan con herramientas de mano
tipo amoladora y discos de corte o desbaste, una vez colocadas las canalizaciones, cajas, etc.
se rellenan con mortero cementicio tradicional. Las canalizaciones eléctricas se hacen por
muro y con cafio corrugado aprobado por la UTE y la DNB (cafio azul anti llama). No se
efectian canalizaciones por cielorraso.
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Complementando el encadenado superior y trabajando también como cielorraso horizontal se
montan chapas de 75 mm, tipo sandwich de dos chapas metalicas de 0,5 mm de espesor y
pintadas al horno con pintura poliuretanica de 20 micras de espesor y un alma de lana de roca
de 100 kg/m3, de 1000 mm de ancho y largo variable, encastradas entre si por un sistema
“macho y hembra”. Estos paneles sdndwich de cielorraso tienen un ancho de 1000 mm por
largos variables, con un peso de 15 kg/m2 y una densidad promedio de 100 kg/m3. Se fijan al
perfil U de encadenado superior de los tabiques con tornillos autorroscantes punta mecha de
100 mm x 5.5 mm, en caso que se fija ademas la cercha el tornillo sera de 140 mm.
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PRODUCT DESCRIPTION & FEATURES
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Sobre este cielorraso de encadenado se fijan las cerchas de tubos metalicos galvanizados de 40
mm x 40 mm x 2 mm de espesor a través de tornillos autorroscantes punta mecha de 140 mm
x 5,5 mm y se terminan de fijar los tramos horizontales de los padrtico tornillados a los perfiles
U y soldados al corddn inferior de las cerchas.

Con las correas metalicas C de 120 mm x 50 mm x 20 mm x 2 mm y a partir de lenglietas
previstas en las cerchas, las correas se fijan con bulones y tuercas. A las correas se fija con
tornillos autorrroscantes para techo con arandela de goma y sobre “colchdn” de silicona neutra
anti hongos, la chapa trapezoidal corrugada de 0,5 mm de aluzinc prepintada al horno con
pintura poliuretdnica de 20 micras, completan el cerramiento superior.

o
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Cover. Overal nputCol Wave Depthof
Thickness Wicth Width Width Heght Each Tie

0
[ e
T T S R e
‘ - BAD Gt it 0.2mm-0.6mm . 840mm 910mm  1000mm 25mm
— el

Y)25-210-840

02mm0.6mm 900mm 960mm 1000mm 15Smm

¥X15-225-900 (V200)

Thickness  Wicth before Vidth after Length Basic Zinc / Painting Paint Spang
(mm) comugation(mm) corugationimm) (mm)  Alu-Zinc Coating Haxdsass thickness(mm)  material Color
012506  762-1250 665-1000 18004000 2402180/ Normal Soit / 1225 PE/PDF TSP i)

AZ40-AZIB0  Semi Hard / Full Hard request  regular and big




Pagina 19 de 133

5.1.4 - Uniones y juntas

Fijacién vertical - Los paneles portantes para los muros se fijan verticalmente entre si a través
de adhesivo cementicio tradicional, tipo DUN DUN o similar. Sus juntas se rellenan con
adhesivo tipo Klaukol Pla — K, Sika Binda Flexible o similar. Sobre la junta y con el material que
fluye “planchado” con llana y material agregado si es del caso, se coloca cinta de fibra de vidrio
alcalino resistente de 90 gr/m2 tipo USG, Durock o similar y refuerzos metalicos de varillas de
acero redondo de 6mm “clavados” (se perfora previamente mediante taladro mecanico con
mecha de 5 mm) a 45% entre paneles.

Fijacién horizontal inferior — Los paneles son fijados a la cimentacién a través de tramos de
soleras metdlicas galvanizadas “U” de 2 mm de espesor, de 40 x 130 (80) x 40 mm, con 100
mm de largo en los puntos de encuentro entre placas a través de tacos expansivos M21 de
largo 70 mm. Asimismo y en contacto con la fundacidn, a los paneles se le aplica adhesivo
cementicio tradicional, tipo DUN DUN o similar.
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Fijacion horizontal superior - El remate superior también se ejecuta con soleras metalicas
galvanizadas “U” de 2 mm de espesor, de 40 x 130 (80) x 40mm, en este caso continuasy a
modo de encadenado.
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Una vez montados y fijados los paneles las juntas se rellenan con adhesivo tipo Klaukol Pla - K,
Sika Binda Flexible o similar, con el material que fluye “planchado” con llana y material
agregado si es del caso, se coloca cinta de fibra de vidrio alcalino resistente de 90 gr/m2 tipo
USG, Durock o similar”. Este mortero es lijable para la posterior terminacién del tabique. Las
uniones perpendiculares entre tabiques se resuelven a través de cinta de fibra de vidrio
alcalino resistente de 90 gr/m2 tipo USG, Durock o similar colocadas con el mortero
mencionado.

Entre cielorraso y paneles se rellenan las junta con un corddn de sellado acrilico blanco neutro
lijable y pintable tipos Sikacryl Profesional o similar, en los muros perimetrales y como
proteccion adicional, ante una eventual propagacion de fuego, una masilla tipo Metacaulk
1200 o similar. Esta masilla se coloca solamente como precaucidn dado que el cielorraso de
sandwich metal — lana de roca — metal, es ignifuga oficiando de cielorraso y encadenado. La
estructura del techo se ubica sobre este y estd compuesta por las cerchas, pdrticos y correas

5.1.5 - Traslados

El sistema llega a la de obra en contenedores desde la planta de fabricacidn en origen,
generalmente conformando un “kit” completo para la tipologia arquitectdnica a ejecutar.

Los paneles se embalan en fabrica en paquetes sobre una base rigida, separados entre si por
planchas de poliestireno expandido en contenedores maritimos. El transporte a obra se realiza
con los paneles horizontales perfectamente apoyados en toda su longitud.

Una vez arribados a obra si la descarga se efectla con gria se usaran siempre bandas
planas para evitar deformaciones o deterioros de la pintura en los casos de la chapa
prepintada

Asimismo el almacenamiento en obra se realizara con los paneles horizontales,
perfectamente apoyados en toda su longitud, sobre una superficie libre de objetos
punzantes (hierros, piedras, etc.), los paquetes se cubriran debidamente para su
proteccion hasta el posicionado en obra.

En lo posible, el manejo de los paneles se realizara a través de medios mecanicos. Para
su posicionamiento en obra, deberdn manejarse entre dos personas y en lo posible de

canto, evitando flexiones durante el traslado hasta su elevacidn a la posicidn definitiva.
No obstante lo sefialado el posicionado se ejecuta manualmente y por su liviandad con
poco personal obrero.
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7 /

3

1. i BL{L Transportar los paneles hasta el sitio
RiERAWME, HLEVMIETH.

Esta prohibido llevario una sola persona para evitar
que el panel se doble excesivamente. Mar

5.1.6 - Montaje

Previo a la ejecucidn de las fundaciones y especialmente para el caso de fundaciones con
platea de hormigdn armado se deberan dejar prevista las canalizaciones de la instalacion
sanitaria de abastecimientos y desagiies.

Sobre las fundaciones adoptadas de acuerdo con los correspondientes calculos, se ejecuta el
montaje del sistema. El mismo se ejecutara con mano de obra calificada de origen local y
herramientas acordes al sistema.

Se replantea en planta la posicion de los ejes de los muros en un todo de acuerdo a los planos
de construccion y al despiezo de los paneles segun planos de origen. Se marcan los puntos de
encuentro entre paneles y se fijan alli las soleras metdlicas galvanizadas “U” de 2 mm de
espesor, de 40 x 130 (80) x 40 mm, con 100 mm de largo a través de tacos expansivos M21 de
largo 70 mm. Se posicionan los pilares metalicos de 100 mm x 100 mm espesor de pared 3
mm.

10
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| sitio Z.ME Replanteo
EEEEENWESAN ETOHEEMNE, B

HSHENERESEN, RIEXREHETFE.
Marcar doble linea {el espesor del panel) sobre la linea central
de la pared a instalar el prnduclo la Iinea de basa debe ser perpenr:il-::ular
a la parte inferigr-dal- panel-o-de-la-viga-para-ga af-gue-ta-iRetalacion
de paneles sea g

Se limpia adecuadamente la “linea” de apoyo de los paneles asi como el canto de cada uno de
los paneles donde se aplicara el mortero cementicio. Se aplica horizontalmente en la linea de
apoyo del panel y en el canto de fijacidn con el panel adyacente.

5.L% Aplicacion de mortero
4 .§B B Contar los paneles BREXNEMAETS BREDBEKEYN

MIBEENMBIERFREBBIN. EEELIRSEERA.

= . : Limpiar la superficie de las uniones entre paneles
Utilizar una sierra eléctrica de mano para cortar aplig‘ar el mo?lzro de polimero en la supcrﬁoie de IZa
los paneles de pared en dimensiones deseadas. | niones y la linea de base del suelo.

Mediante barretas y con plomadas y niveles se aploman y horizontalizan los paneles en caso
de ser necesario se acufiaran con tacos de madera. Se colocaran vientos y contravientos para
mantener la verticalidad de los paneles, una vez conseguida la posicion final se ancla unpangel
con el adyacente “clavando” barras de acero redondo de 6 mm a 45% entre paneles,/estas z&
barras se clavaran 100 mm en cada panel, “el clavado se ejecuta con una perforacion preng?f

11
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con taladro y mecha de 5mm”. Cualquier defecto por la aplicacion del adhesivo o el proceso de
anclaje, se corrige con mortero cementicio estandar.

'

P e

6 . # #iMontaje de los paneles 7 .8 IE Correccién

B EFZHMIBIMRE MRS, AARE FRRBKDLLMBRENENE. FTHE. &

. ER A2 1M AR EE. _

Montar los paneles que ya tienen el mortero colocado, Usar una regla de 2 melros o mas para verificar la

y regular |a ubicacion con una barreta. Posicionarlos advftfflfﬂlm“ Y planitud, y anclar ins paneles e pared "

yagenles con barras de acero despues de la carregcion.

T T 1

Una vez levantados y fijados todos los paneles, incluidos aquellos de formas especiales que
respondan a las aberturas, se procede a colocar la “U” de remate superior con soleras
metalicas galvanizadas “U” de 2 mm de espesor, de 40 x 130 (80) x 40mm, en este caso los
perfiles son continuos y actian a modo de encadenado. Estos se fijan a los paneles a través de
tornillos autorroscantes de 80 mm (130 mm) x 5,5 puntas mecha.

Consolidados todos los muros interiores y exteriores se procedera ejecutar todas las
canalizaciones por muros, tanto de la instalacidn sanitaria como de la instalacion eléctrica.
e ejecutan facilmente una vez replanteado su recorrido a través de sierras caladoras,

12
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probadas hidraulicamente en caso de las sanitarias y las eléctricas enhebradas con alambre
guia, se procedera a rellenar las mismas con un mortero tradicional cementicio. Se aplica la
malla la de tela de fibra de vidrio en todas las uniones de paneles asi como sobre las
canalizaciones rellenadas.

*ﬂ‘xn@

9. RFVAER. FX Instalacion de cables e interruptores

BEQMZK, FXRUENR, BRAFALRY
WM, RRREGBRAMDRIF.

Replantear la canalizacion oculta a cablear y la posicion de la caja
de interruptores, luego usar una sierra eléctrica de mano

para cortar las ranuras/agujeros, por ultimo rellenar los huecos con
mortero de polimero después de la instalacion.

Asimismo esta malla de tela de fibra se coloca en todos los encuentros de paneles
perpendiculares entre siy en todo su recorrido.

é

10.R5B5 37 Pegar pafio anti-grietas

ZAARCDRBUELBERS, ERANESR
AAABRBRGHEL.

Después de que el polimero vertido y la pared queden
fijados, usar emulsion para pegar la tela de fibra de
vidrio en todas las uniones.

13
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Las caras de los paneles al interior no necesitan de la aplicacién de morteros para su
correccidn alcanza con raspar rebarbas y/o lijar para posteriormente aplicar pintura.

Una vez corregida las caras de los paneles a través del lijado, se aplicard, al interior una mano
de sellador y dos manos de pintura anti hongos al agua, al exterior se aplicard una mano de
sellador y dos manos de pintura acrilica para exteriores. Todas las pinturas serdn tipo INCA,
SIKA, ELBEX o similares.

Para aplicar revestimientos tampoco es necesario aplicar morteros de nivelacién, estos se
aplican directamente al panel con mortero acorde al revestimiento a utilizar.

T

He

bk
Pl

== %)
PL
12. {65 B 5. 21518 Azulejos de revestimiento, paneles decorativos

ERFNBELFIBERKYVTHERERRRNR

& AR _
Los azulejos u otros paneles decorativos de madera se|pueden pegar
directamente en los paneles de pared instalados sin enlucir.

L

Paralelamente a las tareas indicadas y mientras estas se llevan a cabo, se va montando el
cielorraso de encadenado superior y terminacién interior. Se fija al perfil U de encadenado
superior de los tabiques con tornillos autorroscantes punta mecha de 100 mm x 5.5 mm. Para
el caso de que ademas fija la cercha, el tornillo sera de 140 mm x 5.5 punta mecha.

MVOT

e R
Y013 10819
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Tal como se indicé en el parrafo referido a los componentes de la estructura, se colocan las
vigas metalicas de 100 mm x 100 mm x 3 mm de espesor de pared terminando de conformarse
en conjunto con los pilares, los pdrticos ortogonales que rigidizan la estructura de paneles.

Sobre este cielorraso se fijan las cerchas de tubos metalicos galvanizados de 40 mm x 40 mm x
2 mm de espesor a través de tornillos autorroscantes punta mecha de 140 mm x 5,5 mm, en
casos especiales, como uniones entre cerchas o entre cerchas y pérticos, podra utilizarse
soldadura eléctrica, reparandose el area afectada aplicando pintura tipo zinc rich.

Las cerchas vienen provistas de fabrica de lenglietas incorporadas para la fijacién de las
correas metdlicas, estas son C de 120 mm x 50 mm x 20 mm x 2 mm y se fijan con bulones,
arandelas de presidn y tuercas. A las correas se fijan con tornillos autorrroscantes para techo

corrugada de 0,5 mm de aluzinc prepintada al horno con pintura poluretdnica de 20 v 'crag
o A
gue conforma el techo de la edificacion. Del mismo modo, con chapa trapezoidal, ac §sor%§

_‘%a
%, MvVOT
/¢

e N
“013104)%°
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de transicién y tornillos autorroscantes se ejecutan los frontalines del frente y fondo de la
construccion.

La terminacidn del techo contra el canaldn no se encasumbra para permitir la libre circulacion
del aire entre este y el cielorraso y evitar asi condensaciones bajo la chapa.

fuam e

Plan de gestion de residuos

La gestion de los residuos de obra en general dependera mucho de su implantacién y de las
posibilidades para su disposicidn final. Por ser este un sistema en su mayor parte prefabricado
en origen y llegar a obra en un “kit” para el armado de la construccidn correspondiente,
practicamente no genera desperdicios.

Se contara con un espacio debidamente acondicionado y protegido para el acopio de los
elementos integrantes del sistema.

El plan de gestion de residuos prevé los siguientes pasos; identificacion y cantidad de residuos
a disponer, el sistema solo genera algo de polvo durante el corte de sus piezas, el desperdicio
es muy menor, se dispondra de un lugar para su clasificacién, ferrosos y no ferrosos, orgdnicos
y no organicos; fijacién de objetivos, el proceso prevé la optimizacion de los cortes para su
mejor aprovechamiento; se tomaran todas las medidas para minimizar los residuos a generar,
se clasificaran para su reciclado y/o reutilizacion, asimismo los que tendran retiro total del
predio para su disposicion final se dispondran en volquetas debidamente identificadas; se

n registro de los tipos y cantidades de residuos generados a lo largo del proceso de

16
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5.1.7 - Vinculacidn estructural con sistemas de construccion tradicional u otros sistemas
constructivos.

Por ser un sistema constructivo en seco de prefabricacion total en planta y con montaje local
en obra, el sistema se plantea para la ejecucidn de construcciones aisladas y completas en si
mismo. Por lo tanto salvo por la aplicacion de revestimientos tradicionales el sistema no esta
previsto para vincularse con otros sistemas constructivos.

5.1.7 - Manual de uso y mantenimiento.

Es importante aclarar que el sistema esta pensado para tener un nivel muy bajo de
mantenimiento, tanto al interior como al exterior.

Estructura y tabiques

Los paneles sandwich de sus tabiques, de placas de silicatos de calcio en sus caras
exteriores y el alma de hormigdn con agregados de perlas de EPS, por sus caracteristicas
son asimilables en cuanto a durabilidad a sistemas constructivos tradicionales, por tanto
en el tiempo su duracién es muy elevada.

Estructuralmente no necesita mantenimiento de ningun tipo y su disefio responde al uso
previsto en el proyecto. Cambios en su disefio no son recomendados salvo
asesoramiento estructural por profesionales arquitectos o ingenieros. No se deben
modificar las ubicaciones de los tabiques o abrir huecos en los mismos, sin la consulta
mencionada. Los cambios deberan quedar debidamente registrados en documentos
firmados por el profesional.

Para proceder a la fijacion de elementos en los tabiques se deberan consultar
previamente los planos de las instalaciones eléctricas, sanitarias y de estructura para
evitar perforaciones en las mismas. Con la entrega del edificio se entrega también un
Manual de Uso y Mantenimiento, en este constaran planos esquematicos con los
recorridos de las instalaciones y la estructura del mismo.

Teniendo definido el recorrido de las instalaciones y salvando estas, dado que el panel

estd compuesto por 2 placas de 5 mm de silicato de calcio y 65/115 mm de hormigén la
fijacién de elementos habituales tales como estanterias, calefén, placares altos, etc. n6
necesita de refuerzos adicionales, el tratamiento es similar a un muro de mamposteria.

17
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Del mismo modo y dada su composicion con caras de silicatos de calcio y alma de
hormigon, se comporta ante eventuales impactos, como un muro tradicional de
mamposteria.

En caso ser necesarias perforaciones en los tabiques exteriores y contando con la
informacion sefialada en el pdrrafo anterior, los tabiques exteriores se trabajan del
mismo modo que un muro de construccion tradicional. Se indican en planos algunas
sugerencias para atravesamientos tanto de chimeneas como de acometidas de las
instalaciones eléctricas asi como de tuberias de equipos de aire acondicionado.

Por accidn de los cambios de temperatura los materiales utilizados en la construccion

de los tabiques estos pueden sufrir dilataciones o contracciones que podrian generar
pequefias fisuras en las superficies, principalmente en las aristas, uniones entre placas o
uniones entre placas y cielorraso.

Si la fisura es interna, y no se encuentra en una zona himeda tal como la del bafio o de

la cocina, el problema sélo es de orden visual y puede ser solucionado con el

mantenimiento normal de la vivienda. Si la fisura es externa o interna en una zona

himeda, y permite el pasaje de algun tipo de humedad, se debera consultar la correcta

forma de reparacion con un profesional idéneo.

Las juntas entre paneles se rellenan con adhesivo tipo Klaukol Pla — K, Sika Binda Flexible o
similar. Sobre la junta y con el material que fluye “planchado” con llana y material agregado si
es del caso, se coloca cinta de fibra de vidrio alcalino resistente de 90 gr/m2 tipo USG, Durock
o similar. No se prevé que se produzcan fisuraciones posteriores a su construcciéon, no
obstante en caso que se produzcan su reparacion es sencilla de ejecucién y los materiales son
comunes en plaza. lgual situacion se plantea para el encuentro de paneles con el cielorraso, las
juntas se ejecutan con un corddn de sellado acrilico blanco neutro lijable y pintable tipos
Sikacryl Profesional o similar en caso de ser necesaria su reparacién es sencilla y los materiales
son de facil acceso en plaza.

Techo y cielorraso

El cerramiento superior compuesto por el paquete; cielorraso de panel sdndwich
metalico con alma de lana de roca mds el sistema de cerchas y cubierta de chapa es un
sistema comprobado largamente en el medio y también con una alta duracién en el
tiempo.

La principal sugerencia en cuanto al mantenimiento del techo es evitar al maximo
caminar sobre estos, pues esa es una de las la causas mas comunes de deformaciones y
movimientos en la superficie de la chapa y su estructura. Estas deformaciones pueden
ser causantes de la aparicidn de las goteras.

No se deben colocar sobre la cubierta de chapas metalicas elementos que perforen la
chapa o deformen las mismas tal como como antenas, mastiles cualquier otro

elemento, que afecte la estanqueidad del cerramiento.

En caso de necesitarse atravesamientos de la cubierta se sugieren en planos, alternativas
para-el cielorraso y el techo.
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Se deberdn limpiar periddicamente los desagiies, canalones, bajadas, cdmaras de
inspeccidén de pluviales, evitando la acumulacion de hojas, tierra u otros elementos que
dificulten el pasaje del agua. Elementos como hojas, ramas, hasta piedras, pueden caer
o depositarse en la cubierta y en los canalones, lo que puede generar tanto
obstrucciones o desbordes de los canales.

Todas las modificaciones en cubiertas, en caso de resultar imprescindibles deben
hacerse bajo el asesoramiento de un profesional idéneo que resuelva las interferencias
del desagiie previsto con la incorporacién de la modificacion.

Cada 5 afos aproximadamente se revisara la estanqueidad y sujecién de las chapas.
Segun la zona de ubicacién de la construccion los elementos de fijacién pueden sufrir
deterioros por accién de las temperaturas, los vientos, etc. Basicamente pueden sufrir
deterioro los tornillos de fijacién, oxidacién, movimiento, las arandelas eldsticas, perder
su elasticidad, resquebrajarse, etc. Para su correccidn sera necesario disponer de
tablones o pasarelas que permitan la permanencia y el paso de los operarios, de modo
que estos no pisen directamente sobre las chapas.

Instalacion sanitaria y sus componentes.

La instalacion de agua potable posee llave de paso o de acceso general al sistema,
colocada en el frente de la vivienda y a continuacién del medidor del consumo. Es
recomendable que en periodos de ausencias prolongadas de abastecimiento de agua o
ausencias prolongadas moradores en la edificacion, se proceda a cerrar esta llave.

Las tuberias de abastecimiento de agua estan disefiadas para trabajar bajo
determinadas presiones, el aumento de las mismas en forma abrupta puede ocasionar
perdidas en uniones.

La evacuacion de las aguas residuales desde los aparatos sanitarios esta pensado y
creado para los usos especificos de la calidad del efluente, las aguas de cocina solo se
deben evacuar por la misma, para ello se construye el interceptor de grasas, el cual se
debe limpiar con una periodicidad minima de una vez por mes, nunca estas aguas se
deben evacuar por otros aparatos sanitarios (inodoros, lavatorio, etc) estos no estan
creados para ese fin, pudiendo en la mayoria de los casos generarse obstrucciones.

Asimismo debe controlarse y mantener siempre con agua las cajas sifonadas, estas son
parte del sistema de ventilacion de las cafierias y evitan el pasaje hacia el interior de los
malos olores que se producen dentro de las mismas.

Los desagles pluviales y sus bajadas con la llegada del otofio acumulan hojas y residuos
vegetales que obstruyen los canales las bocas de las bajadas, se debe de tener en cuenta
su limpieza evitando el desborde de los mismos y la posible entrada de filtraciones de
agua al interior de la vivienda.

Los accesorios metalicos tales como griferias cromadas, valvulas y piletas de acero
inoxidable, asi como los aparatos sanitarios de losa esmaltada no deben ser nunca
limpiados con materiales abrasivos, se recomienda el uso de detergentes suavesy
siempre después de su utilizacidn, el debido enjuague solo con agua de los mismos y el
posterior secado con telas absorbentes.

En casos de tener que realizar alguna reparacidn al sistema este debe ser ejecutado por
personal idéneo.
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Instalacion eléctrica y sus componentes.

La instalacion eléctrica esta disefiada por de acuerdo a las normativas de la UTE, esta
serd ejecutada por técnicos autorizados por dicha institucidon, por los tanto NO se debe
manipular ni hacer ninguna modificacién de la misma sin la participacién de un técnico
especializado.

Siempre se debe apagar o "bajar" los interruptores de seguridad de la instalacion,
ubicados en el tablero general, antes de realizar cualquier manipulacion en la red.
Los disyuntores se encuentran identificados NO altere su referenciamiento NUNCA.

No sobrecargue enchufes con varios dispositivos eléctricos a la vez, recuerde que los
conductores estan pensados en su didametro para determinadas cargas eléctricas,
adicionar alargues y enchufes pueden producir recalentamiento de los conductores y
posibles cortocircuitos y hasta incendios en la red domiciliaria. No superar las
capacidades de las llaves automaticas alarga su vida y evita recalentamiento de los
componentes que podrian fallar por el uso no adecuado.

Siempre tener cuidado con la puesta a tierra de la instalacidn eléctrica, es de gran
importancia para el buen funcionamiento de la red.

Se recomienda una revision de la instalacidn por técnico especializado, de toda la
instalacién cada 5 afios

Aberturas y sus componentes.

Las ventanas por ser de PVC con doble vidrio hermético no necesitan de mantenimiento
mas allad de una limpieza periddica con algin detergente suave y sin abrasivos. La puerta
de acceso y las rejas son metdlicas, su mantenimiento y duracion dependen de las
condiciones climaticas de donde estd implantada la edificacion. Periédicamente se
revisardn las soldaduras, los atornillados, etc. previendo la posible aparicion de
oxidacion y poder resolverlo anticipadamente. Las puertas interiores que por ser de
madera deben tener un mantenimiento y cuidado acorde a su uso. Variaciones de
humedad ambiente las afecta hinchandose y dificultando su apertura y cierre. Su
adecuado uso y manipulacidn, evitando golpes, amplian la vida util de los componentes
tales como bisagras y cerraduras.

Las lubricaciones de bisagras reducen el desgaste de las mismas y los ruidos molestos.
Para las cerraduras y ante alguna dificultad llame a un especialista en la materia, el
desarme por manos no especializadas puede generar desgastes adicionales en el
conjunto.

Pinturas

Las pinturas necesitan de mantenimiento periddico para asegurar que las mismas
mantienen sus funciones de proteccién, higiene y decoracion

El periodo minimo de revisidon no deberia superar los 5 afios.

Para proceder al repintado se sugiere hacerlo en periodos secos y de poca humedad del
afio. Se debera limpiar la base, remover pinturas descascaradas o desprendidas, lijar la
syperficie y repinar con pintura compatible con la pintura de base.

Ventilacion
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Debido a las grandes diferencias de temperatura entre el exterior y el interior,
basicamente en los meses frios del afio y ante un, eventualmente alto porcentaje de
humedad del aire dentro del edificio, pueden producirse condensaciones del vapor de
agua del aire sobre las superficies mas frias, en cielorrasos o tabiques.

Para evitar que esto suceda es necesaria una buena ventilacién y renovacion de aire de
los locales. El disefio basico presentado permite una adecuada ventilacién cruzada, esta
debe realizarse por periodos cortos para evitar el enfriamiento del edificio, perdiendo la
calidad térmica del sistema.

Al contrario de lo sefialado anteriormente cuando la humedad del aire es muy alta en el
exterior de la edificaciéon, se recomienda que la ventilacidn en estos casos sea de menor
duracién aun

Los sistemas adecuados de calefaccion inciden mucho en el porcentaje elevado de
humedad del aire interior, no se recomiendan sistemas de calefaccidén a gas, salvo los de
tiro balanceado o sistemas de calefacciéon por combustidn a queroseno.

El material de las caras del panel es por condiciones propias totalmente impermeable y
resistente al vapor de agua por tanto es resistente a la formacién de hongos. Ante la
eventualidad de presentarse la aparicién de hongos en paredes o techos, manchas de
color oscuro con aspecto de salpicaduras, estas se tratan mediante aplicacion de
fungicidas y limpieza con hipoclorito de sodio diluido en agua. Se recomienda la
utilizacion de pinturas fungicidas y anti hongos.

Asimismo hay ambientes que por su destino generan mucho vapor de agua tales como
el bafio y la cocina, cuando se utilice y se genere esta situacién, se recomienda
mantener cerrado esos ambientes hacia la construccién y debidamente ventilados hacia
el exterior.

5.2 — Descripcion de la propuesta

5.2.1 - ANEXO PLANOS

5.2.2 — ANEXO Informe Acustico

5.2.3 — ANEXO Informe técnico de seguridad frente al fuego

5.2.4.1 — ANEXO Informe coeficiente de transmisidn térmica TECHO

5.2.4.2.1 - ANEXO Informe coeficiente de transmisién térmica MURO EXTERIOR

5.2.4.2.2 - ANEXO Informe coeficiente de transmisidn térmica MURO EXTERIOR por
estructura metalica

5.3 - SCNT con Certificacién en el exterior

5.3.1 - Calidad

ANEXO Il - Certificacion de calidad de los paneles

China National Center for Quality Supervision and Test of House Buildings Materials

Supervisién e Inspeccién de Calidad de Materiales de Construccién para Edificaciones dé
Viviendas
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ANEXO Il — Certificacion de resistencia al fuego
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Centro Nacional contra Incendios y de Supervisién e Inspeccion de Calidad de Productos

Ignifugos (LiaoNing)

ANEXO IV - Certificado Euro cddigo

ISET S.R.L. — Instituto Servizi Euopei Tecnologici

Representante Legal

Jorge Alberto Sciacca
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Esp. S i § ‘ | € I SI LA VERSION A UTILIZAR DE ESTOS PLANOS ES LA ULTIMA REVISION REALIZADA
3 £ Y ES APTA PARA CONSTRUIR.
5 | ‘ § I TODAS LAS DIMENSIONES Y ARMADURAS INDICADAS EN ESTOS PLANOS
g § SON LAS MINIMAS REQUERIDAS.
junta de trabajo junta de trabajo @ i a I s [l PARA LA EJECUCION DE LA OBRA LA EMPRESA CONSTRUCTORA VERIFICARA
@ S ‘ 0 | LOS NIVELES DE ENCOFRADO EN PLANTAS Y PLANILLAS, AS| COMO EL ACOTADO
(12x6) (12x6) = | 3 | EN PLANTA Y EN DETALLES DE ESTRUCTURA, COMPARANDOLOS
Esp. 3mm Esp. 3mm (12x6) lzuozRT{/%‘? 2 \ ‘ (12x6) PORTICO 2 (12x6) ‘ ‘ CON LOS PLANOS DE ARQUITECTURA.
. o & As AA Esp. 3mm Pz y W2) Esp. 3mm (12x6) 2 y W) Esp. 3mm LA EMPRESA CONSTRUCTORA TAMBIEN VERIFICARA QUE LOS PASES EN LOSAS,
(12x6) Junta de trabajo (12x6) - M. 101 (100x10023)m VM. 102 (1o0x1003)m (12x6) \ Esp. 3mm L] VIGAS Y PILARES INDICADOS EN ESTOS PLANOS, COINCIDAN CON LOS EXPRESADOS
Esp. 3mm Esp. 3mm ) e : " Esp. 3mm y o EN LOS PLANOS DE LAS INSTALACIONES (SANITARIA, ELECTRICA, ETC
—— _$_ +0.00 — A - ‘ [ VM.101 (100x100x3)mm VM. 102 (100x100x3)mm ‘ | [t , , ETC.)
) — ¢ oz || £ W -
S Ba aB §§ g 1 §g ‘ } 85 é | ‘Ea RECUBRIMIENTOS GENERALES
Of |3 & \ S >|| & | =S
s *
e ] g e | | g3 | } §5 * PILARES : 2cm AL ESTRIBO
? ©0 e = ~ *LOSAS :1.5cm
< - S [e]
kY 3 2 25| = I *VIGAS : 1.5cm AL ESTRIBO
(12x6) £ 8¢ 3 = * ZAPATAS EN CONTACTO CON TERRENO
Esp. 3mm o H Q| \ \ : 3cm AL ESTRIBO
junta de trabajo_ B9 = (12x6) L . el FUSTE : 2cm A LA ARM. EXTERIOR
I ) = Esp. 3mm ; MURO PORTANTE g 3 | 2 = :1::114, PILOTES : 5cm A LA ARM. EXTERIOR
£ (b=125) £ \ \ [e MURO PORTANTE €
junta de trabajo g g | 3 (=12 i CONTRAFLECHAS
+0.00] junta de trabajo 5 5 ‘ | 8 8
$ . T 2 < § $
MURO PORTANTE b 3 = —< < * §1 NO ESTUVIERA INDICADA
(10x10) E( 10x10) (b=12.5) ; ; MURO PORTANTE © © EN NUESTROS PLANOS,
Esp. 3mm sp. 3mm 3 3 (b=12.5) . .
+ o 3 3 LA DIRECCION DE OBRA
e 8 VM. 102 (100x100x3)mm Y EL CONTRATISTA DEBERAN
¢ 3 (10x10)
! - 0.95 4 —0.06 %3 (10010 ESp 3rmm VM. 102 (100c100x3)mm SOLICIATRLA A NUESTRO ESTUDIO
—l h - Esp. 3
p. omm (10x10)
Esp. 3mm (10x10) NOTACION DE PILARES
11600} 2.850 11600, 3.545 1600, Esp. 3mm
1Toro 1TOB T 1TOE) SOBRE PLANTA BAJA PLANTA PORTICOS 1 Yy 2 P REFERIDA AL NIVEL CONSIDERADO
A ESCALA 1:100 ESCALA 1:100 ﬂ . l
ATRVIESA TERMINA NACE
VI
(100x100) e=3mm
PLANTA DE FUNDACION ES SOLERA SUPERIOR
ESCALAY~#00~ —1= '=mwommim Lom meme I Pl_\NEL DE TECHO DETALLE PLATINAS Esp. 2mm
b= 7.5cm = VER LAMINA 5
MURO PORTANTE
b= 12.5cm
malla ® 8 - 20 x 20 MURO PORTANTE
b= 12.5cm
+1 00 )y 600 + L + 600 +1 00 )
i
Hormigén C30 sin acabado / DETALLE PORTICO W
+0.00 +0.00 PM1 W
—0.06 -0_«05| - —0.05 o —0.06 (100x60) e=3mm
600 — gf ' =0.06
-0.15
] . 3 JUNTA DE TRABAJO PLATINA (VER DETALLE)
-0.25 Y= . SOLERA INFERIOR .
100 PLATEA HORMIGON ARMADO Esp. 2mm PLATEA HORMIGON ARMADO
contrapiso empastado tosca cemento T £ r H !
Suelo compactado o o
f f ? 2 8 2 ”O?

CORTE A-A PLATEA DE HORMIGON

ESCALA 1:10

WA

Villarex

Empresa Constructora

NN

SUB—BASE COMPACTA

NN,

N

DON
4/ SUB-BASE COMPACTA

CIR - MVOT

Estructura

Sistema
GEOQO2 - PPC Panel

Ing.Mariella Pollio * Ing.Mario Magnone * Ing.Ricardo"Magnene

MAGNONE-POLLIO
&8 Ingenieros Civiles

estructuras

Representante Legal

Durazno 2004 esq. Blanes-c.p.11200

Montevideo-Uruguay

web: www.magnone-pollio.com

E-Mail:
magpolli@gmail.com
tels/fax: 2410 56 77 - 2410 56 80

Representante Técnico

g "\
34 I /I
e Lamina 2
Jorge Alberto Sciacca
, Marzo 2022
Arg. Fernando Santana Massiotti
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Pagmna 22 ae 153

DETALLE APOYO PILAR PM1
ESCALA 1:5

2012
ANCLAJE QUIMICO | |
I I ®)
\ \ @)
R~ S e Q]
PM2 | ‘
(100x100) e=3mm| | | ol o
PESO 9 Kg/m | | 3 3
PLATINA | | -
(25x25) Esp.8mm &y 1 s
| | 3
2012 | |
ANCLAJE QUIMICO
500, 1.500 500
2.500
DETALLE APOYO PILAR PM2
ESCALA 1:5
2912 PM1
ANCLAJE QUIMICO / (100x60) e=3mm
O
(@]
g}
Q Q
ol O
ol O
0| 0
PROYECCION MURO PLATINA
b=12.5 (25x25)
Esp. 83mm S
I@]
2012
ANCLAJE QUIMICO
0 1.700 0
2.500

MAGNONE-POLLIO

EStrU CtU ra. =T Ingenieros Civiles

estructuras

v i I I a rex Durazno 2004 esq. Blanes-c.p.11200

x T i Montevideo-Uruguay
F‘” presa l:“"{""r structora web: www.magnone-pollio.com

Ing.Mariella Pollio * Ing.Mario Magnone * Ing.Ricardo Magnone

E-Mail:
magpolli@gmail.com
tels/fax: 2410 56 77 - 2410 56 80

Representante Legal
CIR - MVOT

Jorge Alberto Sciacca

Lamina 3

Representante Técnico

GEO2—PPC Panel

Arg. Fernando Santana Massiotti

Marzo 2022
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7.495

+ + (12x6)
@ + + 7119 e CA}
e I |
RT1 £ |
g
g " |
3 Correa de techo 1 S
3 C120x50x20x2.0 " i
Correa de techo 2 ‘
H H 4Bt
RT1 i I tubo 40x40x2.0 o \ o
. 0 : |
2 VM. 101 (100x100x3)mm VM. 102 (100x100x3)mm ‘ RT 1
§ o PORTICO 2 \
3 (12x6) ,é (w2 y ez} |
* o=l 2 R |
S - |
| e
| : ' |
. (12x6) 1 4+ - o
\m £ £ Correa de techo 1 ) ‘RT]-
8 § C120x50x20x2.0 -
+ ' - <1 — o ! — B
‘ @ 1l i 3719 i s Correa de techo 1 | \;H i -
‘ 4 - R C120x50x20x2.0
L 3.475 N 4.020 3.719 18
+ T 3.719 18 Correa de techo 2 RT2
@ RT2 tubo 40x40x2.0
. , (10x10)
10x10
PLANTA DE CIELORRASOS PLANTA DE CERCHAS PLANTA DE CORREAS
ESCALA 1:100 ESCALA 1:100 ESCALA 1:100
tornillo autorroscante 140x5.5,@400
en caso de haber tabique inferior
cercha
© Z PORTICO 1
{ VM1 (100x100)
correa
" 115 N
e A
PANEL TECHO 200
o |
4
Panel de techo ‘ i
[ - Sellad Masill Sellado ¢/ Masilla
Panel de cielorraso (75mm-100 Kg/m3) Lana de Roca Bfa:cc?, (I:ij/ableas; (:Jintable ‘ ‘ Metacaulk 1200 Canal superior U 400 R
Numero Largo (mm) Cant. |Observacion Tipo, S:KACRYL profesional | | | Inifugo + +
o similar
1 7395 8 PORTICO 1 ‘ Panel de pared
2 4045 1 PM1 (12x6)
DETALLE CERCHA
Representante Legal ;
CIR - MVOT Lamina 16
z ES I R U C I U RA I EC H O Jorge Alberto Sciacca
- = Sisterna Representante Técnico e s
Yillarex J@M Marzo 2022
: GEO2 - PPC Panel TR
Empresa Constructora Arg. Fernando Santana Massiotti
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ZEEE T CRIES]
Tornillo autorroscante 100x5.5

Panel techo Arandela de goma s/colchon de Silicona

Un panel tiene 4 tornillos

o
kSellodo c/ Masilla

Blanca, lijable y pintable

Tipo SIKACRYL profesional
o similar

panel vertical

L 75
Panel techo Tornillo autorroscante 100x5.5
Arandela de goma s/colchon de Silicona
Un panel tiene 4 tornillos

- -

\l Sellado ¢/ Masilla

Blanca, lijable y pintable

Tipo SIKACRYL profesional
o similar

panel vertical

75

/\V

125
DETALLE DE INSTALACION PANEL DE CIELORRASO
Coronamiento de panel con tornillos autorroscantes

A ESTRUCTURA TECHO
Villarex

Empresa Constructora

Representante Legal

CIR - MVOT Lamina 17

Jorge Alberto Sciacca

Representante Técnico

GEO2—PPC Panel — N & Marzo 2022
Arg. Fernando Santana Massiotti
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632 correa 1

613
cercha

613
613
699
(M | (] ]
Correa 2 tubo 40x40%2.0 Correa 2
Soldada a cercha RT1 Soldada a cercha RT1
4Q 7.005 40
T RS
DETALLE CERCHA RT1
correa 1
cercha
buldn M12 3030 correa 1
914 /
S
3
Q 1)
N - -
R - £
(o)
I:I ~—

]

Correa 2

Soldada a cercha RT1

tubo 40x40x2.0

3.529

Correa 2 60x100%6

Soldada a cercha RT1

B

49

DETALLE CERCHA RT2

DETALLE DE CONEXION CORREA - CERCHA

o,
o
g,

Villarex

Empresa Constructora

CIR - MVOT

Sistema
GEOQO2 - PPC Panel

EST R U CT U RA T EC H O Jorge Alberto Sciacca

Representante Legal : ; _,f

Lamina 18

Representante Técnico : E '|

Arg. Fernando Santana Massiotti

Marzo 2022
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3.425 7

8.320

F

[E_

AL

ESCALA 1:100

B

PLANTA DE PANELES DE PARED

Paneles sandwich de 125 y 75 mmm de PPC

Mortero Cementicio

Tradicional

DUN DUN o similar

Solera perfil U galvanizado

...

3 g
2. il Ty

/

7.020

CORTE 1-1

Pagmna 20 ae 153

Villarex

Empresa Constructora

PANELES PARED

CIR - MVOT

Representante Legal

Jorge Alberto Sciacca

Lamina 4

Sistema
GEO2—PPC Panel

Representante Técnico

Arg. Fernando Santana Massiotti

Marzo 2022
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Pagma a7 ae 1og

Malla Fibra de Vidrio
Alcalino esistente 90gr/m?2

Tipo USG, DUROCK o similar

Adhesivo Tipo KLAUKOL PLAC_K
SIKA BINDA Flexible o similar

!

Lrl\) =2 ! d o

Ref. 96 L=25cm Mortero Cementicio Tradicional
clavado a 45° DUN DUN o similar

DETALLE UNION HORIZONTAL DE PLACAS (e=75) ESCALA 1:5

5

Adhesivo Tipo KLAUKOL PLAC_K
SIKA BINDA Flexible o similar

Mortero Cementicio Tradicional
DUN DUN o similar

Malla Fibra de Vidrio
Alcalino esistente 90gr/m?2

Tipo USG, DUROCK o similar

Ref. 6 L=25cm
+&+ clavado a 45°

DETALLE UNION VERTICAL DE PLACAS (e=75) ESCALA 1:5

PANELES PARED

Villarex

Empresa Constructora

Representante Legal
CIR - MVOT - t4imina 5
Jorge Alberto Sciacca

. Representante Técnico
Sistema T
L Marzo 2022

GEO2 - PPC Panel o
Arg. Fernando Santana Massiotti
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Pagmna 20 ae 153

EERRS

Mortero Cementicio Tradicional
DUN DUN o similar
solera perfil U galvanizado

taco expansivo

2 <4 <
<% AN ¥ -
. a z P v
< o 4 4 z
« 4 .
£
%<
A 4 s . < <>
< 4 4 A
£
. "

a

a

Aaéﬂhw,maﬁa
DETALLES UNION PLACAS - PLATEA (e=75) ESCALA1:5

-
PERFIL T 17X1/4"x3/16"

oo soldado a pilar

‘:E
Gl
A

il
|
R | o]

Calado con Amoladora
Mortero Cementicio Tradicional

pilar 60x120x4mm

EWTi T 1 1/4x3/16

@ soldado a pilar
DETALLE PILAR - PLACAS (e=75) ESCALA 1:5

\ A PANELES PARED
Villarex

Empresa Constructora

Representante Legal
CIR - MVOT Lamina 6
Jorge Alberto Sciacca
Sisterma Representante Técnico T
GEG2-PPC Panel —NOER Marzo 2022
Arg. Fernando Santana Massiotti
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Pagmna 20 ae 153

Malla Fibra de Vidrio
Alcalino esistente 90gr/m2

Tipo USG, DUROCK o similar

Adhesivo Tipo KLAUKOL PLAC_K
SIKA BINDA Flexible o similar

125
Y5

Ref. 6 L=25cm

clavado a 45°

Mortero Cementicio Tradicional
DUN DUN o similar

DETALLE UNION HORIZONTAL DE PLACAS (e=125) ESCALA 1:5

)

Adhesivo Tipo KLAUKOL PLAC_K
SIKA BINDA Flexible o similar

Mortero Cementicio Tradicional
DUN DUN o similar

Malla Fibra de Vidrio
Alcalino esistente 90gr/m2

Tipo USG, DUROCK o similar

\ﬁ Ref. 6 L=25cm
+&+ clavado a 45°

DETALLE UNION VERTICAL DE PLACAS (e=125) ESCALA 1:5

Villarex

Empresa Constructora

PANELES PARED

CIR - MVOT

Representante Legal
Ltamina 7
Jorge Alberto Sciacca

Sistema
GEOQO2 - PPC Panel

Representante Técnico
Marzo"2022

Arg. Fernando Santana Massiotti
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Pagmna Do ae 133

125

Int.

1

taco expansivo

5

EXxt.

Mortero Cementicio Tradicional

DUN DUN o similar
| solera perfil U galvanizado
1/\\

\

( superseal + bandseal

&~
>

/N
/\  arena y portland

&
4
<

4% .4 4

" <
& Qs i
1 ¢ ;
14 4
)
<

4
4
<
. 4
4 q 4

< <
“ a9 4 ] e
< 2 4
PR ale
4 “ 4 & . v

DETALLES UNION PLACAS - PLATEA (e=125) ESCALA 1:5

125 angulo 38+38

|
L

soldado a pilar

pilar 100x100x4mm

Calado con Amoladora
Mortero Cementicio Tradicional

Poliuretano Proyectado

soldado a pilar
angulo 38+38

soldado a pilar

DETALLE PILAR - PLACAS (e=125) ESCALA 1:5

Villarex

Empresa Constructora

PANELES PARED

CIR - MVOT

Representante Legal

Lamina 8
Jorge Alberto Sciacca

Sistema
GEO2—PPC Panel

Representante Técnico

Arg. Fernando Santana Massiotti

Marzo 2022
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Varillas de acero #6c/200
(se colocan inclinadas)

Varillas de acero #6c/200
(se colocan inclinadas)

N7 ST |l g
o o
: |
|
1 1.663 1.200 2.865 1.200 , 1.143 1 ! 2:478 80019 } 2.800 125
75
4 8.320 + 8.320 ;
@ CORTE A-A Q CORTE B-B
Varillas de acero #6c/200 Varillas de acero #6¢/200
(se colocan inclinadas) (se colocan inclinadas)
7 T T
S ATT N/ : FT DT |
g ||| \ S g |l NEREE
N " N
o o N | ‘ o
8 | |8
- | |-
1175 , 1.200 | 1.175 |
1 57 1.200 | 872 600 3.825 125 | 3550 %
4 7.020 l @
T A
CORTE D-D CORTE E-E

Varillas de acero 86c/200
(se colocan inclinadas)

Varillas de acero #6c/200
(se colocan inclinadas)

Varillas de acero #6c/200
(se colocan inclinadas)

‘ WESAN.
s | VTV
| | /A Vay
i /N /N
‘ 2.257 1.250 800 1.670 800
100
! + 4.820 +
@ CORTE C-C
Varillas de acero #6¢/200
(se colocan inclinadas)
/"

I o
Iy
Q
o
|

CORTE F-F

Varillas de acero 86¢c/200
(se colocan inclinadas)

2.050

2.400

I
| N s
1 5 . g g | N 1=
g 8 N ¢ NI |
‘ o N ‘ ‘ ¢ ‘ TT ‘ §
« + )
1.150 Zlé 79 1.185 1.200 4.635
41225 4 + 7.095 N
CORTE G-G CORTE H-H CORTE I-I é
Representante Legal i 7
CIR - MVOT O’ Lamina 9
X PAN E L ES PAR E D Jorge Alberto Sciacca
o = Sistema Representante Técnico s
Yillarex »%q\ﬂu}ﬁﬁ Marzo 2022
Empresa Constructora

@ PDF creado con la versién de prueba de pdfFactory www.pdffactory.com


http://www.pdffactory.com
http://www.pdffactory.com

Paneles de Pared

100
R

Pagmna b2 ae 153

Malla Fibra de Vidrio

.

Alcalino esistente 90gr/m2
Tipo USG, DURLOCK o similar

240

+

DETALLE TERMINACION

EN UNION DE PANELES DE PARED

Vista frontal

Varilla de acero ¢6¢/200
(se colocan inclinadas)

Panel

7

de Pared||/|Panel de Pared
DETALLE CLAVADO

Perforacion 95mm

DE PANELES DE PARED ENTRE SI

Refuerzo Metalico

Villarex

Empresa Constructora

PANELES PARED

CIR - MVOT

Representante Legal

Jorge Alberto Sciacca

Lamina 10

Sistema
GEO2—PPC Panel

Representante Técnico

Arg. Fernando Santana Massiotti

Marzo 2022
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8.325

7.100

1 3.295 2.315 1

1.070

TuL Tul  TU2|
TUl TUl || TU7 TU1
T
TUS
i TU6 | 17
i TUL TUS h TU1|
TUl TUS
TUL (4 BlH —
\@ TU11 || TU9 TU10
TU3 ‘ ‘
— TUL TU
TUl TU4 |
T I
4N o0
= R vae
| = PM PM2

7.025

Pagna o3 ae 153

3.415 3.470
VM102 viga metélica tubo 100x100x3

PLANTA DE ESTRCTURA Y CORONAMIENTO DE CANALES U

Lista de canales superiores U (40+80+40)

Numero| Largo (mm) | Cant.Observacion
TUl 3000 11
TU2 1000 1
TU3 2225 1
TU4 455 1
TU5 375 1
TU6 545 2
TU7 1150 1
TU8 2315 2
TU9 1695 1
TU10 925 1
TU11 2880 1

." L]
Yillarex

Empresa Constructora

CIR - MVOT

Representante Legal

Jorge Alberto Sciacca

tamina 11

Sistema
GEOQO2 - PPC Panel

Representante Técnico

Arg. Fernando Santana Massiotti

Marzo2022
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4

Cortar sobrante

Pagmna o7 ae 153

4

Cortar sobrante

+58% 4 100x5.5 tornillos autorroscantes
***** un panel tiene 4 tornillos
U superior — 40+80+40
2.0mm galvanizada
-
-

DETALLE 1 CONEXION CANAL U SUPERIOR (e=75) ESCALA 1:5
todo coronamiento de los paneles lleva canales U

+¢+ 100x5.5 tornillos autorroscantes

un panel tiene 4 tornillos

U superior — 40+80+40
2.0mm galvanizada

DETALLE 1 CONEXION CANAL U SUPERIOR (e=125) ESCALA 1:5
todo coronamiento de los paneles lleva canales U

Villarex

Empresa Constructora

PANELES PARED

CIR - MVOT

Representante Legal

Lamina 12
Jorge Alberto Sciacca

Sistema
GEO2—PPC Panel

Representante Técnico

Arg. Fernando Santana Massiotti

Marzo 2022
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.

125
A\

Pagna oo ae 133

o Malla Fibra de Vidrio
& Alcalino esistente 90gr/m?2

/ +. Tipo USG, DUROCK o similar

Ref. 96 L=200

5000 en toda la altura

angulo 100+100, L 30mm

100

125
A

Ref. 96 L=200

o 2.0mm galvanizado

Malla Fibra de Vidrio
Alcalino esistente 90gr/m2

Soeegadd] Tipo USG, DUROCK o similar

en toda la altura

Villarex

Empresa Constructora

PANELES PARED

CIR - MVOT

Representante Legal

Jorge Alberto Sciacca

tamina 13

Sistema
GEOQO2 - PPC Panel

Representante Técnico

Arg. Fernando Santana Massiotti

Marzo2022
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Pagna Do ae 153

Ref. 6 L=150

100
O Malla Fibra de Vidrio
N~ T ; o Alcalino esistente 90gr/m2
’ Tipo USG, DUROCK o similar

en toda la altura

dngulo 60+60, L 30mm

100

2.0mm galvanizado

75
+2
DETALLE 2 - canal U superior (e=75) ESCALA 1:5

.

75
A

Ref. 6 L=150

B

4 Malla Fibra de Vidrio
Alcalino esistente 90gr/m?2

Tipo USG, DUROCK o similar

en toda la altura

D

DETALLE 2 - esquina inferior (e=75) ESCALA 1:5

Villarex

Empresa Constructora

PANELES PARED

CIR - MVOT

Representante Legal

Lamina 14
Jorge Alberto Sciacca

GEO2—PPC Panel

Representante Técnico

Arg. Fernando Santana Massiotti

Marzo 2022
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Pagmna o7 ae 153

Ref. 6 L=150

-
- ,\

+ Malla Fibra de Vidrio
Alcalino esistente 90gr/m2

\ Tipo USG, DUROCK o similar

en toda la altura

DETALLE 3 - canal U superior ESCALA 1:5

Ref. 6 L=150

tornillos autorroscantes

A _
tornillos autorroscantes v angulo 60+60, L 30mm
39%3.5 + 7o 2.0mm galvanizado

)
M~

Malla Fibra de Vidrio
Alcalino esistente 90gr/m2

Tipo USG, DUROCK o similar

35x9.5

DETALLE 3 - esquina inferior ESCALA 1:5

Villarex

Empresa Constructora

PANELES PARED

CIR - MVOT

Representante Legal

Jorge Alberto Sciacca

tamina 15

GEOQO2 - PPC Panel

Representante Técnico

Arg. Fernando Santana Massiotti

Marzo2022
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CINTA DE REFUERZO

EXTERIOR MARCA DUROCK®

DESCRIPCION

La cinta de refuerzo exterior marca DUROCK® es fabricada
a base de fibra de vidrio, conformando una malla que recibe
un tratamiento que la hace resistente a las condiciones de
alcalinidad y humedad, propios de los elementos exteriores
de cemento. Estd disefiada para reforzar las juntas y esquinas
generadas entre placas del sistema DUROCK®, y puede ser
usada también para instalar Tableros SECUROCK™ GLASS MAT
y FIBEROCK®. La cinta cumple con las normas ASTM D-3375 en
su trama y tejido, D-3776 en su peso, D-1777 en el espesor y
D-5035 en la resistencia a la tension.

PRINCIPALES APLICACIONES

Para sistemas de muros y plafones exteriores e interiores
DUROCK®. Siga las instrucciones de colocacion del
Tablacemento marca DUROCK®. Con una espdtula de 4” rellenar
las juntas entre tableros con Mortero Latex o BASECOAT®
marca DUROCK?®, centrar la cinta de refuerzo exterior sobre la
junta y retirar el exceso de compuesto hasta obtener una capa
muy delgada entre la cinta y la junta. En esquinas interiores se
aplica compuesto para juntas BASECOAT® marca DUROCK® y se
coloca la cinta de refuerzo centrandola con la esquina, se retira
el exceso de compuesto y se deja secar. En vanos de ventanas
de fachadas, se recomienda reforzar las esquinas exteriores
del antepecho con cinta y compuesto en vez de instalar un
esquinero plastico, que pudiera abultar la esquina y ocasionar
encharcamientos de agua en la superficie de la tapa del vano
(boquilla), se puede reforzar también las esquinas inferiores de
los vanos de la ventana con la cinta DUROCK®. Si el muro se
forra por completo con acabados como losetas, incluyendo las
boquillas de vanos de puertas o ventanas, se puede sustituir el
uso de esquineros o rebordes por cinta y compuesto, siempre y
cuando las esquinas vivas sean protegidas con estos acabados.

Malla para sistema DUROCK®

Uso Exterior:
e Muros.

» Cielos rasos.

» Elementos de fachada: faldones, cornisas, volumenes
decorativos.

Uso Interior:

* Muros divisorios de bafios.

» Zonas de duchas.

» Cocinas industriales.

VENTAJAS Y BENEFICIOS

» Malla 2 1/2 veces mas resistente a la alcalinidad que una
malla de fibra de vidrio no tratada.

* 25% mas resistente que una malla normal.

» Diseflada para el tratamiento de juntas, esquinas y
reparaciones de los sistemas DUROCK®, SECUROCK® y
FIBEROCK®.

Claves del producto

Clave

Descripcion del producto del producto

Cinta de Refuerzo para juntas en

Tablacemento mc. Durock® Tape ©ODDT12000 0-81099-03950-8

INSTRUCCIONES DE APLICACION

Base su instalacion en la informacion impresa en el manual de
instalacion exterior USG DUROCK®.

Propiedades Fisicas
Propiedad Grado del vidrio
Tipo E
Resistencia a la traccion psi x 103 MPA a 72°F (22°C) 440 (3033)
Porcentaje de Elongacion 4.8%
Porcentaje de Recuperacion Elstica 100
Coeficiente de expansion térmica lineal in/in /°F x 106(m/m/°C) 4(72)

Construccion por pulgada

Alabeo 6 (24) Trama 5.9 (23)

Peso

45 0z/yd2 (152 gr / m2)

Espesor por pulgada

0.015 Ib/in (152 kgN / 2.54 cm)

Traccién minima (Alabeo)

150 Ib/in (152 kgN / 2.54 cm)

Tensién minima (Trama)

200 Ib/in (890 kgN / 2.54 cm)

Medida

(4" x15") (10 cm x 45 m)

CONSIDERACIONES DE USO Y ALMACENAJE
La cinta para exterior DUROCK® no debera exponerse a la
intemperie por periodos prolongados de tiempo.

* No adecuada para uso sobre sistemas de mamposteria o
diferentes al sistema DUROCK®.

* No debera utilizarse en sistemas con bastidores calibre 26.

* Antes y durante el manejo de los productos USG, siga
las normas de seguridad industrial vigentes. Tome las

precauciones necesarias y utilice el equipo de seguridad
personal adecuado.

* Lea detenidamente las instrucciones impresas
en los empaques y manuales publicados
por USG Latinoamérica relacionadas con los
productos antes de su especificacion e instalacion.

Almacenar en empaque original cerrado de preferencia.

Asesoria Técnica
©1,800 USG 4 YOU
01800 874 4 968

© / uscLatam
Q @USGLatam

WWWw.usg.com
usg4you@usg.com.mx 1



CINTA DE REFUERZO

EXTERIOR MARCA DUROCK®

Conservar en lugar cerrado, fresco y seco, protegido de las
inclemencias por sol o lluvia.

La superficie donde se va a emplear la cinta de refuerzo exterior
marca DUROCK® debe de estar terminada, limpia y libre de
grasa, polvo, hielo, aceite o cualquier otra sustancia que impida
la adherencia del compuesto para juntas, con la que se instala la
cinta. Revisar que antes de la aplicacion del refuerzo en juntas
entre tableros, éstas se encuentren sin dafios o maltratos y
firmemente sujetas al bastidor metalico.

PRODUCTOS COMPLEMENTARIOS:

Ry.DUROCK '

usG gD

JoD3k de cemente >
B = 3

[ y— e

BASEFLEx

o e

* USG DUROCK®

* Compuesto Basecoat marca USG DUROCK?® y Baseflex
marca USG DUROCK®

* USG TABLAROCA® Herramientas
* METALES USG: Postes, canales y tornillos.
« Malla marca USG DUROCK ©

@Certificacwén 1SO 9001:2008 @ Clasificacion LEED

Malla para sistema DUROCK"

GARANTIA DE FABRICANTE

USG Garantiza sus productos contra defectos de fabricante
a 30 dias de su compra. Es importante presentar los
documentos de adquisicién (facturas o recibos) para realizar
cualquier reclamacion notificando al distribuidor autorizado
USG con quien realizaste tu compra.

NOTA:

« Sirequiere que el sistema sea acustico y térmico:
Colchoneta de Fibra de Vidrio.

« Sirequiere que el sistema sea térmico, acustico y
ensamble para proteccion contra fuego: Colchoneta de
Lana Mineral.

Certificacion UL
Certificacion ONNCCE de vivienda

onncc

(Underwriters Laboratories)

Asesoria Técnica
01800 USG 4 YOU
01800 874 4 968

© / uscLatam
o @USGLatam

WWWw.usg.com
usg4you@usg.com.mx
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Mezcla Pronta

MEZCLA PARA ASENTAMIENTO
de ticholos, bloques y ladrillos

Alto Mayor
Rendimiento Productividad

Mezcla Comun

Rinde 20 veces mas

> No precisa agregar agua, arena, cal, ni utilizar mezcladora
> Rendimiento: 1,5kg por m2

> Basta Zon Eééca(g cordones en cada ladrillo o bloque

> Seca|én &j#. Cgfa total en 72 hs.

> Certifica g;_jjgjggfe Resistencia Mecanica, al Fuego,

CERTIFICACIONES: ISO 9001, ISO 14001, ISO TS 16949, NBR 15.575 . ramasil.com
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MASSA DUNDUN

RA ASSENTAMENTO
TIJOLOS E BLOCOS

SUPER ARGAMASSA
RENDE 20X MAIS

RGAMASSA TRADICIONAE
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Fecha: 05 DE DICIEMBRE DE 2017
Documento: COMPUTO DE PRODUCTIVIDAD_BPS.
Técnico: ARQ. MARCO PODESTA

“DunDun"_ PRODUCTIVIDAD CERTIFICADA EN OBRA"

Con el objetivo de alcanzar nuevas certificaciones en relacion al sistema "DunDun” en la industria de la
construccion del Uruguay; se ha realizado durante el afio 2017 un proceso de auditoria en obra, informe
técnico y cdmputo de productividad, a cargo del departamento técnico del Banco de Previsién Social en
participacion con el equipo técnico local de la marca.

Como resultado del seguimiento realizado en dos obras de la ciudad de Montevideo, se han incorporado a las
tablas técnicas del Banco de Prevision Social los coeficientes de productividad del sistema, relacionando:
mano de obra implicada y superficie de tabiques de mamposteria realizado en una jornada de trabajo de 8
horas.

El valor debidamente documentado establece un computo testigo para la tasacion de leyes sociales asociadas
a cualquier proceso productivo y permite un correcto célculo de los aportes a realizar por la empresa implicada
en el proceso de construccion, permitiendo a nuestros clientes contar con una nueva herramienta a la hora de
incorporar la tecnologia en obra.

La reduccion del 55% de los aportes sociales del sistema "“DunDun” en comparacion al “Sistema tradicional”
tiene como base una productividad documentada por BPS, de 20m2 de tabique realizados en una jornada
laboral de 8 horas por parte de un oficial con asistencia itinerante de un medio oficial, realizando tareas de
corte y transporte de mampuestos. La misma jornada de 8 horas, documentada para el sistema tradicional
establece una productividad de 8-9 m2 de tabique, en un proceso que interviene, un oficial colocador, un
medio oficial de asistencia mas un operario encargado exclusivamente de la elaboracién del mortero
tradicional.

Relacionando la productividad documentada con la unidad de medida "JMQ", Jornales Medio Oficial,
establecida por el organismo para el calculo de aportes sociales, se obtiene un coeficiente de valoracién para
el Sistema "DunDun" que va desde 0,075JMA/m2 a 0,1JMA/m2, dependiendo de la complejidad del tabique a
ejecutar. El coeficiente para el sistema de “mortero tradicional” es de 0,20JMA/m2 en el promedio de los
diferentes tipo de mampuestos.

Si proyectamos los aportes sociales sobre 100 m2 de tabique construidos, tomando los coeficientes de
tasacion descriptos, en relaciéon a ambos sistemas, obtenemos: para el sistema Argamasa Polimérica
“DunDun” 10 jornales de aportes sociales en relacion a los 18 jornales de aportes sociales que se realizan en
el sistema de "Mortero Tradicional” realizado en obra.

Se sugiere la inclusion del sistema en la memoria entregada a BPS a inicio de obras, asi como la
documentacion fotografica de la ejecucion de tabiques ante futuras inspecciones en obra.

Arg. Marco Podesta|
Técnico Consultor.

Mezcla Pronta DunDun.
RAMASIL S.A, Uruguay
0800-8037 / 092405741
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Instituto de Seguridad Social
|
computo de

LEYES SOCIALES

BPS. URUGUAY.
mezcla mortero
pronta de toma
DunDun tradicional

reduccién en 30 veces

el material acopiado en obra.
eliminacion de costos
3 indirectos en la industria. 2
sistema . . sistema
monocomponente . . tricomponente
predosificado . . dosificacion artesanal
pronto para usar . %y . elaboracion “insitu”
|
productividad productividad
certificada en obra certificada en obra
mas del 50%
de aumento
en productividad
— racionalizacion E—
de la produccion
mejora de la c‘alidad laboral
y seguridad constructiva
« 1-20 3-1-8
1 m2 m2
operario asistido jornada construidos operarios jornada construidos
1T ., 13 8 promedio 1T . 13 , 1 8 promedio
oficial medio  horas de elevacion oficial medio medio  horas de elevacion
colocador  oficial ALBANILERIA colocador  oficial oficial ALBANILERIA
cortador cortador mezclador
coeficientes de iR coeficientes de
Lo * _ m! P
o (jornales medio oficial por m2 de construccion) prpductlwdad
asignados BPS asignados BPS

* coeficientes de productividad de mano de obra
‘ determinados por el BANCO DE PREVISION SOCIAL

‘ para el computo y referencia de técnicos tasadores
0 L] 1 0 [] 2 0

en obra sobre los diferentes sitemas constructivos.

|
0.075

JMO/m2 JMO/m2 JMO/m2
\ \ \
muroi simples muros en esquina coef. promedio albafiileria tradicional
longitud 36 metros longitud menor a 3 metros mampuesto ticholo cerdmico 25x25x12
paredes trabadas paredes trabadas mampuesto bloque vibrado 39x19x12
2.4metros de altura 2.4metros de altura

indicador promedio indicador promedio

aportes sociales aportes sociales
por tasacion BPS por tasacion BPS

4 4

10 =« 100 18 ==

JORNALES M2 CONSTRUIDOS ORNALES

+ reduccion del 55 % de aportes sociales

“

NOTA

declarar la utilizacion del sistema en memoria BPS al inicio de obra.
documentar los trabajos con el sistema DunDun ante futura inspeccion.
citar antecedentes del sistema en auditoria BPS 2017 para computo de aportes




Pla-Kac

\ Ktaukol

Apto para
placas
carton-yeso

Apto para
enduidos
de yeso

Apto para
soportes
tradicionales

Apto para
todo tipo
de placa

Listo
para usar

Usointernoy
exterior

L)

0800 222 5528

ORIENTACION
TECNICA

CONSTRUYENDO
CONFIANZA

99905

NG

www.klauKotcom.ar

FICHA TECNICA

DESCRIPCION

Esunadhesivo en pastade color blanco listo para
usar especialmente formulado para la colocacion de
revestimientos ceramicos de todo tipo, sobre sus-
tratos tales como: placas de carton-yeso, ladrillos de
yesoy enduidos de yeso.

ALMACENADO

Debe estibarse en lugar cubierto, no expuesto a los
rayos solaresy preservado de las heladas. Es un pro-
ducto sensible a exposiciones prolongadas a tempe-
raturas inferiores alos 0°Cy superiores a 60°C.En
ambientes normalesy enelenvase original es estable
por lo menos un afio.

CARACTERISTICAS FINALES
Endurecimiento final: Alos 14 dias.
Empastinado: Alas 96 hs.

MODO DEEMPLEO

Las superficies a pegar deben estar libres de polvo,
peliculas volatiles, ceras, aceitesy grasas. Deben ser
planasyresistentes. Una de las superficies debe ser
absorbente.

APLICACION DEL ADHESIVO

Se aplica conllana dentada.

Coloque en posicion el revestimiento, golpee con
masa de goma o en su defecto presione conelfinde
lograr un 6ptimo contacto.

Untar con 26 3 mm de adhesivo la cara posterior del
revestimiento en caso que presente imperfecciones
que impidan un buen contacto.

TAMANODELAPIEZA LLANARECOMENDADA CONSUMO
Hasta15x15mm 4x4mm 1,5kg/m?
Mayora20x20 mm 6x6mm 2kg/m?

LIMPIEZA DE HERRAMIENTAS

Todas las herramientas se pueden limpiar facilmente
conagua, mientras el adhesivo permanezca fresco.
Unavezseco se puede remover con cualquiera de los
solventes existentes enplaza.

PRESENTACION
Baldesde 7y 30kg.

ADVERTENCIA

Lainformacion suministrada en este documento
surge de ensayos realizados en nuestro laboratorio.
Parex Klaukol no asume responsabilidad alguna por el
maluso o lamalainterpretacion de dicha informacion.

Klaukol

Pla-K

ADHESIVO BLANCO LISTO PARA USAR PARA COLOCAR CERAMICOS,
PORCELLANATOS Y PIEZAS DE BAJA, MEDIA Y ALTA ABSORCION

Se sugiere al usuario realizar sus propias determina-
ciones a los efectos de adecuar dicha informacidna
las aplicaciones particulares.

Por cualquier duda, consultar aKlaukol Soluciones al
0-800-222-5528
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FICHA TECNICA

DATOS TECNICOS

Klaukol

Pla-K

Color Blanco
Aspecto Pasta cremosa
Densidad de la pasta 1.7 Kg/dm3
Temperatura de trabajo 5°C-30°C
Tiempo de correccién 35 minutos (20°Cy 50% HR)
Tiempo abierto (EN 1346) >1.4 MPa
Tiempo abierto 15-20 minutos (20°Cy 50°C HR)
Transitabilidad 24 a 48 horas
Endurecimiento final 14 dias
Espesor maximo aplicable 4 mm
Rellenado de juntas Luego de 24 horas
Resistencia a la humedad Media
Resistencia al envejecimiento Optima
Resistencia a los solventes y aceites Media
Resistencia a los acidos Media
Resistencia a los alcalis Muy buena
Flexibilidad Muy buena
Resistencia a la traccién despues de:

7 dias > 0.8 MPa

28 dias >1.2MPa

14 dias a temperatura ambiente + 14 dias a 70°C >1.2MPa

Los valores mencionados se han obtenido en ensayos realizados en condiciones standard, por lo cual las mismas pueden variar en funcién de las

condiciones de puestaen obra. Conforme conNormas en vigencia.

NORMALEED 2009V 3.0

Contribucion parala Construccion Sustentable

CREDITOCAI4.1 MATERIALES DE BAJAEMISION: Adhesivosy Sellantes

Tiene como objetivo reducir la cantidad de contaminantes del aire interior que tienen mal olor, son irritantes y/o
perjudiciales para el conforty el bienestar de instaladores y ocupantes.

PUNTOS POSIBLES: 1

LIMITECOVT

Adhesivos baldosas ceramicas “

Cumple conNorma LEED v3.0, 2009

» COVT: Compuestos Organicos Volatiles Totales.
* Valores expresados en g/l menos agua.

CREDITOMRS MATERIALES REGIONALES

Tiene como objetivo potenciar el desarrollo local y reducir el impacto de transporte prefiriendo materiales
extraidos localmente dentro de un radio de 500 millas (805 Km).

PUNTOS POSIBLES: 1-2
PLANTA MATERIAL REGIONAL DIRECCION

Buenos Aires Ruta3Km 44,5y Siria (B1763EEA) - Virrey del Pino- Bueng

* Analisis basadosen LEED V 3.0, 2009

dosenlaobra.
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Classified System Numbers
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Sellador Cortafuego
Metacaulk1200,
Mastic,SL,Caulk Grade

HWD 0032, HWD0127, HWD0129, HWD1022, HWD0118, FWD1022, HWD0032, HWD0058, HWD0104,
HWD1020, HWD0221,HWD0199, WL7047, WJ7026, CWS2015, CWS2017, CWS2019, WWD0023, FFD0018

1. Descripcion del Producto

Todas las tres variantes de Metacaulk®1200 vienen en un
solo componente,el cual es un sellador de fuego y humo
para propositos generales en juntas de construccion tales
como juntas de arriba de la pared, de muro cortina, de
expansion, control, y para cubrir aberturas generales de
contruccion. Metacaulk®1200 esta hecho a base de agua y
viene en tres variedades. Mastic Grade esta disenado para
aplicaciones con spray permitiendo una instalacion rapida
en juntas muy largas. Self Leveling grade es auto nivelante y
esta disenado para aplicaciones horizontales donde se
requiere una aplicacion rapida. Caulk Grade no se escurre y
es facil de aplicar con una pistola o espatula. Endurece
formando un sello elastomerico que aguanta movimientos
dinamicos. En el caso de incendio, Metacaulk®

1200 previene la propagacion de fuego,humo, gases
calientes y agua a través de juntas. Para su uso no se
requiere diluirlo ni mezclarlo. No se necesitan habilidades
especiales para su instalacion. Metacaulk®1200 se aplica
directamente desde el cartucho, se puede esparcir con
espatula directamente del contenedor, aplicar con una
pistola de spray o verter directamente en la junta horizontal
Los sistemas Metacaulk®1200 estan clasificados para hasta
3 horas de acuerdo con las pruebas UL 2079. El producto
ha sido probado 500 veces para pasar la prueba nueva
ASTM E1399. Los sistemas tambien ha sido aprobados
hasta 2 horas bajo la prueba ASTM E814 (UL1479).
Metacaulk® 1200 esta protegido contra el crecimiento del
moho tanto durante su estado seco o humedo gracias a que
posee biocidas.

Use Metacaulk® 1200 para distintas

aplicaciones:

Juntas en parte alta de muros

Juntas de perimetro muro cortina

Sistema de juntas en muros

Ductos aire,ventilacion,calefaccion

Para informacién adicional o una lista completa de
productos donde aplicar llamar a RECTORSEAL para las
Gltimas actualizaciones.

Caracteristicas del Metacaulk® 1200

« Se puede aplicar con spray, brocha o directamente del
cartucho o contenedor.

* A base de agua

« Se puede congelar y descongelar
« Flexible, elastomerico

« Pintable.

« Cumple con los requisitos VOC

« Excelente como barrera de humo
* Minimo 2 afios de vida

2. Propiedades del Material

Polvos de Asbesto Ninguno

Solventes Ninguno

Ingredientes Peligrosos Ninguno

Aplicacion: Spray, brocha o aplicacion directa
Color Rojo o blanco

Tiempo de Curado 5 a7 dias

(1/8"a 77"F/ 25°C)

Densidad10.5Ibs./gal.

Flexible Si

Skin Over Time 30-45 min. (at 77° F/ 25°C)
ValorpH7 a8

Volimenes de Cobertura (1/8” profundo en humedo): Por
pie cuadrado 18" cubicas, por 20.20z 36"cubicas, por 300z
54" cubicos, por cuarto gallon 58" cubicos, por 5gal 1115”
cubicas.

VOC Despreciable

ASTM E84, UL 723 Tunnel Test Propagacion de llamas 5
Indice de humo 5

ST C 50*
'Probado con UL 411 ensamblaje de muros/seccion de
ASTM E90.

3.Aplicaciones

Metacaulk®350i puede usarse tanto

para interiores como para propdésitos

generales de sellado de fuego y sellado de humo para
juntas de

construccion tanto verticales como horizontales.
Metacaulk®1200 puede usarse con el proposito de formar
una barrera contra el fuego y humo en juntas de
construccion verticales o horizontales. Metacaulk 1200
tambien provee una barrera acustica y puede usarse donde
existe vibracion constante.



4. Informacién de Instalacion

Instale el material de apoyo indicado en el sistema UL
seleccionado. No deben de haber pedazos sueltos de
aislamiento, agujeros o aperturas presentes. Aplique la
cantidad requerida de sellador cubriendo el material de
apoyo constantemente. Consulte el directorio UL para
instrucciones de instalacion de los sistemas. Para aplicar de
Metacaulk 1200 con spray, use el equipo de spray
recomendado. Contacte nuestro servicio tecnico al 1-800-
2313345 para recomendaciones. Cuando el sistema de
spray necesite limpieza, siga las recomendaciones del
fabricante.

Nota: Equipos con spray son peligrosos. Use solamente
personal capacitado. Siga todas las instruciones de
seguridad del fabricante.

5. Informacion de las Pruebas

Los sistemas que usan Metacaulk 1200 ha sido aprobados
por UL. Para obtener los numeros de sistemas aprobados
por UL observe la lista en la parte superior de este
documento. Un listado de sistemas adcionales puede
obtenerse llamando a Rectorseal directamente. Para
obtener criterios especificos de pruebas, refierase a
directorio de Resistencia al Fuego de UL o llame a
REctorseal.

Metacaulk®1200 fue probado con una presion positiva de
0.01 (2.5 Pa) pulgadas de agua de acuerdo a la prueba UL
2079.

6. Almacenado y Manipuleo

El Metacaulk®1200 debe ser almacenado entre 35"F (2°C) y
120' F (49° C). para obtener elminimo de 2 afios de vida util
del producto.

NOTA: No requiere diluirse ni mezclarse.

Mejor si se protege contra el frio. Si ocurre congelamiento
tapar por completo antes de usarse. Mantener los productos
almacenados en sus envases originales.

7. Disponibilidad

Metacaulk®1200 esta disponible en en cartuchos 30 0z.(887
ml), en tubos tipo salchicha de 20.20z. (597 ml), en botellas
de un cuarto de galony en contenedores de 5 galones
(18.9L).

8. Limitaciones

El Metacaulk®1200 no esté disefiado para usarse en areas
bajo inmersién continua o en areas donde podria mojarse
constantemente. El Metacaulk®1200 no debera de ser
usado en superficies sin aislamiento

calientes de mas de 200F (93 C). El producto SL Self
Leveling autonivelante no puede usarse en aplicaciones
verticales.

9. Precauciones

EN CASO DE EMERGENCIA QUIMICA,DERRAMES,
FUGAS, FUEGO.EXPOSICION O ACCIDENTE, llame a
CHEMTREC dia o noche

1-800-424-9300.

PRECAUCIONES: No ingerirlo. Puede dafiar la salud si se
traga. Puede causar irritacion de piel y ojos si ocurre un
contacto prolongado. Lleve guantes y proteccion
ocular.Lavarse las manos despues de manejarlo.
PRIMEROS AUXILIOS: Si ocurre alguna sobre exposicion o
irritacion de la piel obtenga atenciéon médica inmediata
0JOS- Lavar por 15 min con agua limpia. PIEL Lavar la piel
con jabény

agua.INGESTION Llamar al medico de inmediato

FUEGO Y DERRAMAMIENTO

Pagina 67 de 133

Limpiar de inmediato con rascadores y agua.
ALMACENAJE Y MANIPULEO:

Mantenerlos envases cerrados y hacia arriba. No reusar el
envase usado.

MANTENER LEJOS DE LOS NINOS.

Para informacion adicional leer la Hoja Técnica de
Seguridad del material.

Para servicio adicional técnico,
Llamar a Rectorseal, 2601 Spenwick Dr., Houston, TX, USA
al: 713-2638001 o 1-800-231-3345, fax:1-800-452-2824

ESPACIO ESTIMADO DE CUBRIMIENTO METACAULK
1200:

NOTA: Los espacios de cubrimiento estan basados en calculos
matematicos. Agrege un monto por perdida en la aplicacion,

variaciones en las aperturas y profundidades (verifique los calculos)

Based on 3" fluted metal deck with 3/4" relief joint.

* Calculation includes 1/2" overlap along both edges of

opening
Opening
Width
(inches)
*Coverage Rate in Lineal Feet
Per Gallon at Application Thickness
VB e
12 102
3/4 88
1 7
11/2 61
2 51
21/2 44
3 38
31/2 34
4 30
5 25
6 22

10. GARANTIA LIMITADA

RectorSeal utiliza la Garantia Limite Express. Esta
estipula que siempre y cuando las instrucciones de
almacenado y manipuleo de nuestros productos sean
respetadas nosotros garantizamos que nuestros
productos estan libres de defectos. ESTA GARANTIA
LIMITE EXPRESS EXPRESAMENTE NO DA LUGAR A
NINGUNA OTRA GARANTIA EXPRESS O DE
AMPLIACION, INCLUIDAS LAS GARANTIAS DE
COMERCIALIZACION Y LAS DE PROPOSITOS
PARTICULARES, Y NINGUNA OTRA OBLIGACION POR
PARTE DE RECTORSEAL. La Gnica solucién para
remediar la violacién de la Garantia Limite Express sera
la de la devolucién del costo de compra. Toda otra
responsabilidad serd negada, y RectorSeal no sera
responsable de dafios accidentales o consecuentes.Las
sugerencias y recomendaciones que ofrecemos, cubren
el uso de nuestros productos y son respaldadas por
nuestra experienciay pruebas de laboratorio. Sin
embargo, como no tenemos control tanto de los
métodos y las condiciones de aplicacién, nosotros solo
asumimos la responsabilidad por la uniformidad de
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nuestros productos dentro de los parametros de
tolerancia de manufactura.
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Sika® Binda® Flexible

Adhesivo cementicio flexible de un componente (Tipo C3 - | segiin IRAM 45062), para la coloca-
cion de ceramicos de cualquier grado de absorcidn.

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Adhesivo a base de cemento modificado con polime-
ros.

Se presenta en forma de polvo pronto para mezclar
con aguay usar.

Se aplica en capa delgada por simple o doble encolado
segun el caso.

USOS

Pegado de cerdmicos absorbentes o no absorbentes
(porcellanatos) sobre soportes porosos y absorbentes,
tradicionales como hormigdn o mortero o no tradicio-
nales como placas de fibrocemento o yeso, sobre su-
perficies horizontales (incluso pisos sobre losa radian-
te) y verticales (paredes interiores, exteriores y facha-
das).

INFORMACION DEL PRODUCTO

CARACTERISTICAS / VENTAJAS

* Mdaxima adherencia.

* Impermeable

= Posibilita terminaciones perfectas.

* Facil mezclado y aplicacion.

= Excelente trabajabilidad.

= Elevado Pot life (gran permanencia de la mezcla fres-
ca).

. Tigmpo abierto y de correccién muy prolongado.

CERTIFICADOS / NORMAS

Normas de referencia:

EN 12004:2001 (Unién Europea).

NBR 14081:2005 (Brasil).

Adhesivo categorizado como tipo C3 - | seglin norma
IRAM 45062:2007 (Argentina)

Presentacion Bolsa de 25 kg.

Apariencia / Color Polvo / Gris.

Conservacién

6 meses a partir de la fecha de fabricacion.

Condiciones de almacenamiento

En los envases originales bien cerrados, en lugar fresco y seco.

Densidad

Mezcla fresca ~ 1,7 kg/!.

INFORMACION TECNICA

Absorcidn capilar Parametro

Requisito Norma IRAM  Binda Flexible
45062
Clasificacion C3-I

Absorcion Capilar

(kg/m2.h1/2)

<0,5 kg/m2.h1/2** <0,1 kg/m2.h1/2

**Requisito adicional
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Resistencia a tension de la adhesiéon Parametro Requisito Norma BauitmMexibhs3
IRAM 45062
Clasificacién C3-I
Adherencia 28 dias >1,0 MPa* >1,0 MPa
28 dias (inmer- >0,7 MPa* >0,7 MPa
sién)
28 dias (calor) >1,0 MPa* >1,0 MPa
*Requisitos obligatorios
INFORMACION DE APLICACION
Vida de la mezcla ~ 4 horas (protegido de sol y aire).
Tiempo abierto Pardmetro Requisito norma IRAM  Binda Flexible

45062 Clasificaciéon C3 -l

Tiempo abierto

- ~ 40 min (= 15 IRAM
1760)

Tiempo abierto a 25

min

20,5 MPa* 20,5 MPa

*Requisito obligatorio

Tiempo de ajuste ~ 30 minutos.

NOTAS

Todos los datos que se indican en esta Hoja Técnica,
estan basados en ensayos de laboratorio. Las medicio-
nes en obra de estos datos pueden variar debido a cir-
cunstancias mas alld de nuestro control.

LIMITACIONES

= Se sugiere consultar las normas de colocacion de ce-
ramicos con adhesivos industrializados.

* En la ejecucion del revestimiento se debe tener en
cuenta que las juntas de colocacion tengan las di-
mensiones establecidas por el fabricante del cerami-
co, asi mismo se respetara la distribucion de juntas
de movimiento que aquel indique.

* En todos los casos deben ser respetadas las juntas de

dilatacién estructurales o constructivas que existan

en los soportes.

Las juntas de colocacion se sellaran con Binda Juntas

Color®,

Las juntas de movimiento y de dilatacién se sellaran

con un sellador elastico Sikaflex®, o Sikasil® C, por

mas informacion sobre el producto adecuado al caso
consultar con nuestro Departamento Técnico.

= No preparar producto ni extender con temperatura

inferior a 5 2C (ambiente o en el soporte).

El adhesivo ya extendido no se debe “salpicar” con

agua para mantenerlo “fresco”, ya que ésta forma

una pelicula superficial que perjudica la adherencia.

ECOLOGIA, SEGURIDAD E HIGIENE

Por cualquier informacién referida a primeros auxilios,
medidas de lucha contra incendio, medidas en caso de
vertido accidental y eliminacién de residuos de pro-
ductos quimicos, manipulacion y almacenamiento y
proteccidn personal, los usuarios deben consultar la
version vigente de |la Hoja de Seguridad del producto a
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través del sitio web www.sika.com.uy, que contiene
datos fisicos, ecoldgicos, toxicoldgicos y demads temas
relacionados con la seguridad. En caso de emergencia
comunicarse al 22202227 las 24hs.

CALIDAD DEL SOPORTE PRE-TRATAMIENTO

El soporte debe ser absorbente, puede ser tradicional:
de hormigdn, mortero de arena y Pértland, mezcla re-
forzada, o no tradicional como placas de yeso o fibro-
cemento. En todos los casos estar sano, firme y limpio.
Los soportes de hormigdn deben tener una edad mini-
ma de 28 dias.

Los soportes de arena y Portland o mezcla reforzada
deben tener una edad minima de 7 dias.

Las capas de mortero que constituyan la superficie de
aplicacién de Binda® Flexible deben estar firmemente
adheridas al sustrato.

Para aplicaciones sobre otros tipos de soporte consul-
tar con nuestro Departamento Técnico.

Si el soporte es de hormigdn o mortero, humedecerlo
antes de la aplicacion del adhesivo (sin saturar).

Si se ha humedecido muchas horas antes de la coloca-
cién puede ser necesario volver a humedecer inmedia-
tamente antes de extender el adhesivo cuando se den
condiciones de alta temperatura, baja humedad am-
biente o viento.

Al momento de extender el adhesivo no debe haber
agua en la superficie.

MEZCLADO

3 a 5 minutos.
Tiempo de reposo ~ 10 minutos.

APLICACION

Los ceramicos deben estar limpios (libres de polvo,
etc.).

Los ceramicos absobentes deben humedecerse.

No se debe humedecer los ceramicos de baja absor-
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cién (porcellanatos).

Aproximadamente 3 partes de Binda® Flexible y 1 par-
te de agua.

Aproximadamente 5 litros de agua por bolsa de 25 kg.
de Binda® Flexible.

Si el contenido del envase se va a fraccionar, es reco-
mendable, previamente, mezclar en seco el total del
producto.

Para la mezcla utilizar agua limpia.

Colocar aproximadamente la mitad del agua a utilizar
en un recipiente adecuado para mezclar. Agregar el
polvo lentamente y en forma de llovizna revolviendo
permanentemente hasta lograr la completa hidrata-
cién del producto de modo de obtener una pasta sin
grumos y de color homogéneo.

Si se requiere durante el proceso de mezclado agregar
algo mas del agua a utilizar. Agregar el resto del agua
para lograr la consistencia deseada.

La mezcla se puede realizar manualmente o por medio
de mezclador mecanico de bajas revoluciones.

No excederse en el tiempo de mezclado a efectos de
evitar excesiva incorporacién de aire.

Dejar reposar durante 10 minutos aproximadamente,
transcurrido ese tiempo volver a mezclar y aplicar.
Para la colocacidn se recomienda el uso de llana den-
tada:

= Ceramicos con dorso plano o con poca rugosidad de
dimensiones menores a 20 x 20 cm 0 400 cm2: se ex-
tiende el adhesivo con llana de 6 x 6 x 6 milimetros
de diente (simple encolado), consumo aproximado: 3
kg/m?2.

Ceramicos con dorso plano o con algun ranurado o
rugosidad (menor a 1 mm de profundidad) de di-
mensiones menores a 30 x 30 cm 0 900 cm2: se ex-
tiende el adhesivo con llana de 8 x 8 x 8 milimetros
de diente (simple encolado), consumo aproximado: 4
kg/m2.

Ceramicos con dorso ranurado o rugosidad (mayor a
1 mm de profundidad) o espesor irregular y de di-
mensiones mayores a 30 x 30 cm 0 900 cm2: se ex-
tiende el adhesivo con llana de 8 x 8 x 8 milimetros
de diente sobre el soporte y con el lado recto de la
llana sobre el ceramico rellenando bien (doble enco-
lado), consumo aproximado: 6 a 8 kg/m?2.

Distintas normas internacionales especifican el siste-
ma de doble encolado para:

» Ceramicos de superficie mayor a 900 cm?2.

* Pavimentos muy transitados.

= Cerdmicos con relieve acusado en el dorso.
Extender con el lado dentado de la llana solamente so-
bre el soporte en el caso de simple encolado, y tam-
bién extender con el lado recto sobre el dorso del ce-
ramico cuando se aplique en doble encolado.

El extendido debe realizarse en la superficie que pue-
da cubrirse con ceramicos dentro del tiempo abierto

Sika Uruguay S.A.

Av. José Belloni 5514

CP 12200 - Manga - Montevideo -
Uruguay

Tel: +598 2 220 22 27
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del adhesivo, (30 minutos en condicio%es de?bé)r%%-
rio), este tiempo puede variar sustancialthente en con-
diciones desfavorables como alta temperatura, baja
humedad relativa ambiente, vientos, soporte muy ab-
sorbente insuficientemente humedecido, etc.

Si sobre el adhesivo extendido sin cubrir con cerami-
cos se forma una capa seca el sector involucrado no
debe ser mojado para refrescar sino que debe ser reti-
rado para extender adhesivo fresco.

Se debe colocar cada placa ceramica sobre los cordo-
nes de adhesivo ligeramente fuera de posicidn y ense-
guida presionarla arrastrandola perpendicularmente a
los cordones hasta su posicidn final.

Lograda la posicidn final aplicar golpes con martillo de
goma hasta obtener el mejor posicionamiento posible,
lo que puede ser constatado cuando el adhesivo rebo-
sa por los bordes del ceramico.

LIMPIEZA DE HERRAMIENTAS

Las herramientas se limpian con agua estando el pro-
ducto fresco. Una vez endurecido solo se podra remo-
ver mecanicamente.

RESTRICCIONES LOCALES

Por favor notar que por las regulaciones especificas lo-
cales, los datos declarados para este producto pueden
variar de pais a pais. Por favor consulte la Hoja Técnica
Local por los datos exactos del producto.

NOTAS LEGALES

La informacidn y particularmente las recomendacio-
nes relacionadas a la aplicacidn y uso final de los pro-
ductos SIKA, son impartidas de buena fe y basadas en
nuestros actuales conocimientos y experiencia sobre
los productos, y considerando que los productos son
almacenados, manipulados y aplicados en condiciones
normales. Las condiciones reales de puesta en obra,
diferencias entre materiales y sustratos son tan varia-
das, que ninguna garantia con respecto a la comercia-
lizacidn o adecuacion a propésitos particulares, ni res-
ponsabilidad proveniente de relacién legal alguna pue-
de ser inferida de ésta informacidn o de cualquier otra
recomendacidn escrita o asesoramiento proporciona-
do. Los derechos de propiedad de terceros deben ob-
servarse. Todo pedido o compra estd sujeto a nuestros
términos corrientes de venta y entrega. Los usuarios
deberan referirse a la Ultima edicién de la Hoja Técni-
ca del producto en cuestidn, copias de la cual les seran
entregadas a su requerimiento.

SikaBindaFlexibletes-UY-(08:2821)-1-3 pdf
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Sikacryl Profesional

SELLADOR ACRILICO PREMIUM, PARA APLICACIONES EN INTERIORES Y EXTERIORES

DESCRIPCION DEL PRODUCTO CARACTERISTICAS / VENTAIJAS
Sikacryl Profesional es un sellador acrilico versatil, de » Facil de usar vy listo para aplicar
un componente, de buena tixotropia, adecuado = Baja contraccion
para el sellado de juntas y fisuras. Con una capacidad * Pintable y lijable
de movimiento de + 12,5% y alta resistencia a la lluvia. = Para uso interior y exterior
= Resistente a la lluvia
usos = Tixotrépico
* Buenas propiedades de aplicacién
= Sellado de juntas de conexién con bajo movimiento = Optima adherencia sobre soportes habituales de la
en soportes de hormigén, hormigdn celular, yeso, construccién
fibrocemento, ladrillo, placas de yeso, aluminio, PVC = Buena resistencia a los rayos UV
y madera. = Libre de solventes

= Sellado de juntas de conexion en el perimetro de
ventanas y puertas, tuberias de PVC, paredes y
techos de construccién en seco.

= Estd disefiado para interior y también para el sellado
de fisuras exteriores pero no bajo inmersion perma-
nente de agua.

INFORMACION DEL PRODUCTO

Base quimica Dispersion acrilica de 1 componente

Presentacion Cartucho de 280 ml (Caja de 12 unidades)

Color Blanco

Conservacion 24 meses desde su fecha de fabricacidn, almacenado en su envase original

bien cerrado, sin ningun dafio y cumpliendo lo sefialado en Condiciones de
almacenamiento. Los cartuchos de Sikacryl Profesional tienen impresa su
fecha de vencimiento.

Condiciones de almacenamiento Debe ser almacenado bajo techo, en lugar fresco, seco y protegido de las
heladas y radiacidn solar directa, a temperaturas entre +5°Cy +25°C.

Densidad Aproximadamente 1,60 kg/| (1SO 1183-1)

Hoja Técniea

Sikaeryl Priofesional
Octdire2019,Metrsigh 01.02
020514026666000030

1/3



INFORMACION TECNICA
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Dureza shore a 35 (1ISO 868)
Valor aproximado después de 28 dias.
Capacidad de movimiento Aproximadamente 12,5 % (ISO 11600)

Temperatura de servicio

-25°Ca +70 °C (seco)

Disefio de juntas

El ancho de junta debe estar disefiado para adaptarse al movimiento

requerido de junta y a la capacidad de movimiento del sellador.
El ancho de junta sera 2 10 mm y < 15 mm. La relacién entre ancho y
profundidad debe ser de 2:1.

Para excepciones ver la siguiente tabla:

Minimo ancho de junta (mm)

Minima profundidad de junta (mm)

10

10

15

10

INFORMACION DE APLICACION

Consumo Como dato referencial:
Ancho de junta Profundidad de junta  Longitud de junta
[mm] [mm] para 280 ml [m]
10 10 2,8
15 10 1,9 (aprox.)
Tixotropia <1mm(23° Q) (ISO 7390)

Temperatura ambiente Minimo +5 °C

Maximo +30 °C

Temperatura min. 3°C por arriba del punto de rocio.

Temperatura del soporte Minimo +5 °C

Maximo +30 °C

Tiempo de curado 2 mm/24 hours (CQP 049-2)
(Valor aproximado a 23 °C / 50% h.r.)
Tiempo de formacion de piel 15 minutos (CQP 019-1)

Valor aproximado a + 23 °C/50 % h.r.

INSTRUCCIONES DE APLICACION

La aplicacion de Sikacryl Profesional se rige por
todas las directrices estandar de construccion

PREPARACION DEL SOPORTE

El soporte debe estar limpio, firme, seco y homogé-
neo, libre de aceite, grasa, polvo y particulas sueltas.
Deben eliminarse pinturas, lechadas y otras particulas
mal adheridas. Sikacryl Profesional se adhiere sin
imprimantes o activadores.

METODO DE APLICACION / HERRAMIENTAS

Sikacryl Profesional es suministrado listo para usar,
para su colocacion se requiere pistola de aplicacidon
estandar. Después de la preparacidn necesaria del
soporte, insertar el cartucho en la pistola de aplica-
cion y extrudar Sikacryl Profesional dentro de la
junta, asegurando que entre en completo contacto
con los lados de la junta y evitando que quede aire

Hoja Técnica
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atrapado.

Sikacryl Profesional debe ser colocado con firmeza
contra los lados de la junta para asegurar una buena
adherencia.

Se recomienda colocar cinta adhesiva de enmascarar
en los bordes exteriores, a fin de lograr una termina-
cién mas prolija. Retirar la cinta, dentro del tiempo de
formacion de piel.

Para el alisado o acabado superficial de la junta no
usar productos que contengan solventes. De ser nece-
sario se pueden usar herramientas humedecidas en
agua, mientras el sellador este fresco.

El sellador fresco no curado se puede limpiar con un
pafio humedo.

LIMPIEZA DE HERRAMIENTAS

Limpiar todas las herramientas y equipos de aplica-
cién con agua inmediatamente después de su uso.
Una vez endurecido / curado el producto, se debera
eliminar mecanicamente.

CONSTRUYENDO CONFIANZA



LIMITACIONES

* Variaciones de color pueden ocurrir debido a la expo-
sicién a productos quimicos, alta temperatura y/o
radiacion UV. Un cambio en el color es sélo estético y
no influye en el rendimiento técnico y la performan-
ce del producto.

= La aplicacién durante cambios bruscos de temperatu-
ra no son recomendadas (movimientos durante el
curado).

* No utilizar Sikacryl Profesional como sellador de
vidrio, en juntas de pisos, en juntas sanitarias, sobre
marmol, piedras naturales, en obras de ingenieria y
en juntas bajo presion de agua o que permaneceran
en inmersién permanente.

= Aunque Sikacryl Profesional resiste la Iluvia, no se de-
be aplicar mientras este lloviendo.

* No utilizar sobre soportes bituminosos, caucho,
cloropreno, EPDM o materiales de construccidn de
los cuales puedan migrar aceites, plastificantes o
disolventes que pueden atacar al sellador.

NOTAS

Todos los datos que se indican en esta Hoja Técnica,
estan basados en ensayos de laboratorio. Las medicio-
nes en obra de estos datos pueden variar debido a cir-
cunstancias mas alld de nuestro control.

RESTRICCIONES LOCALES

Por favor notar que por las regulaciones especificas lo-
cales, los datos declarados para este producto pueden
variar de pais a pais. Por favor consulte la Hoja Técni-
ca Local por los datos exactos del producto.

Sika Uruguay S.A.

Av. José Belloni 5514

CP 12200 - Manga - Montevideo - Uruguay
Tel: +598 2 220 22 27

Fax: +598 2 227 64 17

E-mail: deptec@uy.sika.com
www.sika.com.uy
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Por cualquier informacidn referida a primeros aukxilios,
medidas de lucha contra incendio, medidas en caso de
vertido accidental y eliminacion de residuos de pro-
ductos quimicos, manipulacion y almacenamiento y
proteccién personal, los usuarios deben consultar la
version vigente de la Hoja de Seguridad del producto a
través del sitio web www.sika.com.uy, que contiene
datos fisicos, ecoldgicos, toxicolégicos y demas temas
relacionados con la seguridad. En caso de emergencia
comunicarse al 22202227 las 24hs.

NOTAS LEGALES

La informacidn y particularmente las recomendacio-
nes relacionadas a la aplicacién y uso final de los pro-
ductos SIKA, son impartidas de buena fe y basadas en
nuestros actuales conocimientos y experiencia sobre
los productos, y considerando que los productos son
almacenados, manipulados y aplicados en condiciones
normales. Las condiciones reales de puesta en obra,
diferencias entre materiales y sustratos son tan varia-
das, que ninguna garantia con respecto a la comerciali-
zacidn o adecuacion a propdsitos particulares, ni res-
ponsabilidad proveniente de relacién legal alguna pue-
de ser inferida de ésta informacion o de cualquier otra
recomendacion escrita o asesoramiento proporciona-
do. Los derechos de propiedad de terceros deben ob-
servarse. Todo pedido o compra esta sujeto a nues-
tros términos corrientes de venta y entrega. Los usua-
rios deberan referirse a la ultima edicion de la Hoja
Técnica del producto en cuestidn, copias de la cual les
seran entregadas a su requerimiento.

SikacrylProfesional-es-UY-(10-2019)-1-2.pdf
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